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PREGO DE LA MARE DE DEU
DELS ANGELS

Per D. Gaspar Sabater Serra, 1981
(Extrat)

Dignisimes Autoritats:

Venerable Comunitat Franciscana:

Petrers tots:

Ara fa quaranta anys que vaig venir per primera
vegada a Petra. Cercava ses petjades del vostro Fray
Juniper Serra. Aqui vaig trobar bons amics entusias-
tes del Pare Serra: En Miguel Ramis, el Rector Llite-
ras, el secretari de l'Ajuntament Mart{ Oliver, el
metge Toni Baugd, animes de la naixent Associacio
d’Amics de Juniper Serra, Agui vaig trobar ajuda,
amistat, sinceritat, Vaig visitar-ho tot detengudament:
la Parrdquia, la Casa natal del gran misioner de Cali-
fornia, el Convent. Fruit d aquesta recerca sorti un
llibre: el primer llibre aparescut a Espanya damunt
la figura del vostre fill estimat i publicat a Madrid
l'any 1944, Abans havia sortit a Méxic el llibre del
Pare Palou, el més gran testimoni que tenim damunt
la figura de Juniper Serra i aqui, a Mallorea, el sacer-
dot Francesec Torrens, fill de Petra, havia donat a
coneixer un extrat de | ‘obra del Pare Palou. El manus-
crit del meu llibre, una vegada publicat, el vaig donar
al Museu, a on es conserva,

Agquesta recerca de dates me va duu al Convent i,
una vegada dins ell, vaig comprendre el que la Mare
de Déu dels Angels, aquesta bella imatge que corona
el vostro altar major, representa per €l vostro poble i
per la vostra espiritualitat. I d una manera especial,
per la vida misionera del vostro Juniper Serra,

i Qué representa la Mare de Déu dels Angels pels
petrers? Yo diria que ho representa tot. Des de aquell
1607 en que el vostro paisd Pere Santendreu va
fundar aquest Convent baix la proteccid i ajuda del
Ministre de la Provincia Franciscana Francesc Cerda,
la Mare de Déu dels Angels estd tan arrelada dins el
poble de Petra que dificilment es pot separar una de
laltre. Jo diria que sense aquesta advocacib, Petra no
seria el que és avui i el que ha estat al llarg de 1" histdria
Es una comunicacid tan forta i tan arrelada que difi-
cilment es pot deslligar.

Aquesta festa franciscana nascuda en aguella
humil Porcifincula d ‘Asis i tenguent per protagonista
al mateix Francesc “‘el pobret d ‘Asis" arribd a Mallor-
ca i és a Petra a on ha tengut una més forta arrelada.
Aqui la festa prengué forga, s'encardind dins el
poble i avui, als 374 anys d”haver-se implantada,
conserva tota la seva frescura i tota la seva vitalitat.
El “Jubileu de la Mare de Déu dels Angels” és una
de les festes més intimes, més recollides,més populars
de totes les que aquest poble celebra. [, com a festa
franciscana, és una festa d ’Amor i una festa de Pau.
El “Pau i Bé" francisci estd viu dins aquesta festa,

Per altra part cal dir que el poble de Petra se sent
tan lligat a n"aquesta festa i la sent tan intensament

que 1" ha associada als moments més trascendentals
de la seva vida: basta recordar que, antigament, les
mares feien donar les primeres passes en els seus
infants davant 1 ‘estAtua de la Mare de Déu dels Angels.
I de la mateixa manera, molts dels actes de la vida
petrera estaven signats per la preséncia viva de la
Mare de Déu. Podriem dir que la Mare de Déu dels
Angels presidia la vida tota dels homos 1 les dones de
Petra formant part de la seva propia vida,

Perd la Mare de Déu dels Angels té una projeccio
més alli de les terres del poble de Petra. Aquesta
projeccid s'estén a l'altra banda de 1” Atlantic, a na-
quella populosa ciutat de Los Angeles de més de
12.000,000 habitants i que saixeca casi besant la
costa del Pacific alld en la idilica terra californiana.
Aquelles terres duen encara avui el ressd d una de
les obres colonitzadores més importants del mén: sé
que dugué a terme aquel petrer universal que és diu
Fray Juniper Serra que nascut a una humil casa d Es
Barracar, que gricies a Déu encara es conserva,
prengué el vol duguent sempre amb ell aquesta Mare
de Déu i aguest Convent. El fet de que totes les Mis-
sions per ell fundades duguin el nom de les capelles
daguest Convent de Sant Bernardi, & una prova
més elogilent de que Petra i es Convent, amb la Mare
de Déu dels Angels, estigueren sempre present dins
|"Anima del gran missioner,

Aquesta és, estimats petrers, la festa i aquesta és
la seva significacid. I no és solsament una festa des
petrers sind que ho és, també, per tots els pobles
dels voltants. Tots venen a Petra per a guanyar el
Jubileu de la Mare de Déu dels Angels, Per guanyar
l'amor divi de la Verge i, a vegades, per guanyar
l'amor huma, 1'amor dels homes, La Mare de Déu
aglutina, en torn seu, la vida que mos rodetja i la se
fa seva, Tot gira en torn a la Mare de Déu i a lo que
ella representa. D aqui que aquesta festa estigui tan
arrelada dins el poble, que dificilment podrien passar
sense ella,

La Mare de Déu dels Angels, Es Convent i Petra
forment una sola cosa gricies en el lligam que en
torn della va fer possible la figura d”En Juniper
Serra que contempla desde la seva estidtua del Capi-
tolio de Washinton e] seu estimat poble i la seva
Mare de Déu,

I acab amb una codolada popular que resumeix
el que la Mare de Déu dels Angels representa per a
tots:

“Pels Angels vaig anar a Petra

per un jubileu guanyar

i me vaig enamorar

de vos, roseta perfecta™,
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FRAY JUNIPERO SERRA
HIJO DE SAN FRANCISCO DE ASIS

HEREGIAS MEDIEVALES

{Continuacion )

Los cataros concurrian siempre en
lugares fjados con anticipacion, disi-
mulados vy, frecuentemente, de noche,
Las reuniones se efectuaban una vez al
m: ~, sungue més tarde se tenian cada
domingo para asistir al oficio divino.
Los creventes se saludaban entre si ¥
reverenciaban a los Perfectos. El salu-
do cétaro, signo de reconocimiento al
mismo tiempo, se limitaba a repetir
tres veces la fOrmula “Benedicite par-
cite nobis” (‘‘Bendecidnos, perdonad.
noa"). Ante el Perfecto, el creyente se
inclinaba profundamente o doblaba la
rodilla, diciendo en latin o en su
lengua materna: “Rogad a Dios por
mi, pecador, para que me haga buen
cristianc v me guie a buen fin™: el
Perfecto respondia: “Que Dios te
bendiga™ v afiadia un triple “que Dios
te conceda llegar a ser buen cristiano™,
En el Curso del oficic mensual, el
“gervitium", realizaban la confesion o
“apparellamentum™ acusando las faltas
pequeiias; para borrar el efecto del
pecado grave era necesaria Una nueva
consolacion, junto a penitencias
graduales que, en casos extremos,
podian acarrear la destruceion fisica
del pecador. Durante el oficio, los
creyentes escuchaban el Evangelio y el
sermon de un Perfecto v, sobre todo,
tomaban parte activa en la fraccion del
pan, la ceremonia central. Este pan no
fue nunca considerado como Cuerpo
de Cristo. E| més anciano de los
presentes alzaba un pan cubierto con
un trapo blanco, mientras los demas
recitaban el Padrenuestro, se decian
algunos versiculos del Nuevo Testa-
mento y el viejo partia el pan ¥ lo
distribuia entre todos.

Los bogomilos carecian al principio
de jerarquia y de organizacion, de-
seosos como eran de emular 1a primiti-
va igualdad cristiana, Constituidos en

-,

FRANCISCO CON SUMD
FERVOR DE ESPIRITU
PREDICABA A TODA
CLASE DE FEREONAS
LA BONDAD DE DNOS

¥ QUE JESUCRISTO ES
EL SALVADOR

DE TODOS

Iglesia en el periodo bizantino, se dife-
renciaron en Perfectos v creyentes; al
crecer la Iglesia bogomila, parecid
necesario erigir sedes episcopales para
direccion ¥ unidad de territorios aleja-
dos v dispares, Los cataros copiaron la
organizacion bogomila, sin aportar
innovacion alguna. Desde su aparicion
en Occidente, dividieron sus comuni-
dades en creventes, perfectos v obis-
pos. Los creventes no eran mas que
entusiastas piadosos que aspiraban a la
admision definitiva en la secta, prepa-
rindose con la ascesis, la oracidén v la
ensefianza impartida por los perfectos,
Mucho més numerosos eran los meros
admiradores de la austeridad religiosa
de los perfectos, que no se decidian a
imitar. Los creventes no sabian apenas
nada sobre ¢l dogma citaro, se cefifan

CENTENARIO FRANCISCANO

a oir sermones ¥ a participar pasiva-
mente al culto, escuchando la confe-
slon de 'os perfectos, demostrindoles
devoclon v compartiendo el pan.
Sobre ellos pesaba la obligacion de sus-
tentar y vestir a los perfectos, servirlos
de mensajeros y prestarles ayuda en
toda ocasion. La cantidad de creyentes
era bastante elevada: alrededor de
100.000 a comienzos del siglo XKIII,
cifra mantenida hasta 1250, El silencio
de las fuentes y la situacion imprecisa
de los creyentes respecto a su Iglesia
no permiten exactitud mayor; pero no
importa, pues no los simpatizantes,
gino los perfectos integraban la Iglesia
citara,

Estos elegidos llegaban a ser miem-
bros de la [glesia por el “consolamen-
tum” v se denominaban “christiani™,



“consolati”, “induti® (“vestidos™).
Una relga de vida ¥ una moral comiin
los unijan ¥ més aun la conviecion
inguebrantable de ser angeles exiliados
dispuestos al regreso a la patria; por
este preciso motivo eran llamados Per-
fectos. Su comunidad era un “ordo™
cerrado v constituia la Iglesia citara.
Reunidos, representaban la autoridad
més alta, imponian sus manos sobre el
nueve hermano para convertido en
perfecto, elegian de entre ellos mismos
al obispo, “primus inter pares", prime-
ro entre ipuales. Los perfectos deten-
tan la ciencia de la fe citars y ponen
en prictica su moral. Llevaban exis-
tencia dura: pilidos, enflaguecidos,
por &l ayuno, caminaban cargados de
ligero equipaje de pueblo en pueblo,
acogiéndose a los hospicios cétaros o
en casa de amigos creyentes, que los
proveian de alimentos sujetos a las
prohibiciones cataras: pan, pescado,
legumbres ¥ frutas eran los principales
y nada debia estar condimentado con
grasa. El namero de semejantes ascetas
rdgurosos no excedio nunca de 10.000.
A un concilio herético del sur de
Francia, tenido en 1206, acudieron
600, Rainierc Sacconi, que fue digna-
tario cataro, ofrece hacia 1250 cifras
més concretas: por entonces, 2.500
perfectos vivian en Italia y 200 en
Francia, Incluso afiadiendo los perfec-
tos de las comunidades bogomilas, los
perfectos de todo el mundo nunca
sumarian 4.000. Una quincena se
cuenta todavia en 1300 en Francia
meridional. Sin embargo, aguellas
pocas personas significaban una poten-
cia terrible porgue, a través de su
experiencia moral y ascética, unian en
sintesis imponente el dogma bogomilo,
las aspiraciones de reforma eclesiistica
¥ las inquietudes de los movimientos
religiosos de Occidente.

La eleccion de obispo no se hacia
inmediatamente; la comunidad de per-
fectos podia darse como jefe al que
deseara v, si el electo no cumplia su
oficio, se le revocaba. Bien temprano
se estructurd una jerarquia entre obis-
po v comunidad: ésta designaba solo
los puestos inferiores, mientras los
cargos encumbrados eran provistos por
¢l obispo. La dignidad episcopal cobrd
tal relieve que, en el siglo XIII, el pre-
lado no pedia ser elegido sino por su
igual. No obstante, su eampo de accion
era limitado, no disponia de aspecto
reservado en exclusiva; administraba el
“consolamentum”, fraccionaba el pan
y recibia la confesion, Su aetividad
més importante consistia en visitar las
comunidades diocesanas; los obispos
citaros viajaban mucho, sobre todo en
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Ttalia. Territoriales al principio, los
obispos franceses se convierten en
residenciales en una poblacién; los de
Italia s¢ mantuvieron itinerantes. La
docena de obispos citaros no tuvo
jamis un jefe Anico. Niquitas, llegado a
Europa en 1167 con el titulo de papa,
no era més que un simple oblspo. Ya
en 1190, los grados de los representan-
tes episcopales calcaban el modelo
bogomilo. Los citaros llamaban a esos
dignatarios “filius maior et filius mi-
nor' (“hijo mayor e hijo menor™). Les
incumbia ejercer las funciones del
obispo ausente v, a su muerte, asegurar
la sucesion. El oficio de pastorconfe-
gor propiamente dicho venia concedi-
do, entre los bogomilos, a determinada
categoria de dignatarios, los didconos.
Conocidos al Occidente antes de 1167,
los didconos residian la mayor parte
del tiempo en localidades relevantes,
estaban al frente de los hospicios, ofan
en confesion a los perfectos v dirigian
el culto divino. En Francia y después
de la cruzada albigense, el “ancianus™,
perfecto de mayor edad, asumib la
direccion de la comunidad y, a partir
de 1300, crece su representatividad.
Mientras existio el catarismo, la comu-
nidad de perfectos parece haber cons-
tituido fuente, refugio y salvaguarda
de toda la autoridad. Individualismo y
autoritarismo son extrafios a la religion
céitara; si se llegd a formar una jerar-
quia, consecuencia fue de la fundacion
de la [glesia v de la concurrencia frente
al gran adversario, el Catolicismo.

La gravisima peligrosidad de la reli-
gion citara para el Occidente europeo
derivaba de su dualismo congénito y
de la earga explogiva revolucionaria
que portaba A todas las variedades
doctrinales v pricticas se sobrepuso la
enemistad ciega mortal, contra la Igle-
sia catolica, factor coagulante que
estimul® la estructuracion del cataris-
mo en una verdadera contra-Iglesia, en
oposicion sistemética con las institu-
ciones catolicas, Frente a la Iglesia
griega ortodoxa, despreciada cual
turba de larseos obcecados y de pecs-
dores privos de fe auténtica, los bogo-
milos habian alzado su eomunidad con
la pretension de representar la genuina
Iglesia. Las discordiss intestinas desga-
rraron |la unidad de tal Iglesia en Bi-
zancio; pero, desde el siglo XII, las
comunidades separadas fueron concep-
tuadas como diocesis Inter-relaciona
das y empehadas en obviar cuanto
alterara |la armonia, algo parecido a las
siete comunidades de la Iglesia cristia-
na primitiva. Este fue el ambiente que
inspird a los citaros al ergr las dioce-
sis oceidentales. La concentracion de
todos los obispos bajo la presidencia
de Niguitss en el Concilio de Saint
Falix de Caraman, de 1167, mostrd en
la cima la potencia lograda por la Igle-
gia citara, aunque en seguida las tres
diocesis del norte y sur de Francia y
las doce italianas se querellaron por
sefialar cudl de ellas detentaria la su-
premacia. También los citaros creian
ser la Iglesia original, transmitida por
sucesion apostélica, v calificaban a la
Iglesia catolica de gran cortesana del
Apocalipsis. No hay pecadores en la
verdadera Igiesia de Dios, pues linica-
mente los sacerdotes de manos puras
pueden purificar a los demds; los
sacerdotes catdlicos son tan pecadores
como su Iglesia, degenerada por com-
pleto desde el favor que recibid de
Constantino. Como tantas otras sectas,
los cataros rechazaban los sacramentos
catlicos, administrados por curss
indignos, pero ademss los tenian por
malvados e infames en comparacion
con los sacramentos cataros. El bautis-
mo era indtil no sdlo porque el agua
corrompida no produeia efecto alguno
sino porque todo nifio estd condenado
sin apelacion y dnicamente el “conso-
lamentum™ puede salvar a los hombres,
Degde la vileza de la materia se descar-
taba la Eucaristia: el sacrificio era
insensato v la Eucaristia, una elucu-
bracién ridicula. Repudiaban el ma-
trimonio, forzados por su dogma de la
maldad del cuerpo; pero lo reconocie-
ron cuando se organizd la Igesia.



Vivamente criticado fue el sacramento
de la penitencia, si bien la confesion
citara lo remedaba, Vanss asimismo la
conflrmacion, suplantada por el “con-
solamentum”, y la extremaunecion, a la
cual sustituyd el “consolamentum™ de
los enfermos. Aungque ordenaban sus
sacerdotes propios, los citaros negaron
el valor de las ordenaciones catolicas.
Al paso que condenaba sacramentos,
liturgla e instituciones catolicos en
razbn del dogma, la Iglesia catara los
imitaba en la prixis.

Abominacion especial reservaban al
signo de la cruz, en apariencia porgue
retenido desprovisto de significado, en
verdad porque simbolizaba e triunfo
de Satanis sobre Crsto. Las fiestas
oficiales del catolicismo eran exhibi-
ciones injustificadas de piedad, lo que
no les impidié seguir el afio litlrgio ¥
disponer sus periodos de ayuno segin
costumbre catolica. A la veneracion de
las reliquias correspondia la devocion
mostrads hacia los Perfectos, cuyos
despojos quemados conservaban los
citaros en memora del martirio. Ro-
gar por los difuntos implicaba escinda-
lo para quienes negaban la resurreccion,
el cadéver del citaro se enterraba sin
ceremonia alguna.

La doctrina citara permanecio
extrafia al Occidente en su pureza
primitiva; Fue la prixis, impregnada
del pensamiento europeo, la que hizo
posible el indudable éxito del cataris-
mo, fendmeno religioso marcado, una
vez mis, por el dualismo: sus adapta-
ciones historices le consintieron la
supervivencia, mas la fuerza de su
pureza intemporal le impuso la des-
truccion. La cristiandad occidental
pudo aplastar la pujante, amenazadora
herejia dualista gracias a su moral
superior,

Pero, jcudndo, como, por donde
penetrd en Europa occidental la ense.
fianza dualista, que provocaria crisis
tan seria dentro del Catolicismo? Du-
rante las tres primeras décadas del siglo
XII, el vigor de las herejias occidenta-
les dependid fuertements de la perso-
nalidad de cada predicador. Enrique el
Monje, Pedro de Bruis, Tanquelmo,
Amaldo de Brescia y Eén de la Estrella
arrastraron multitudes y saborearon
triumfos en diversa medida; a veces,
menguada o extinguida la influencia
del corifec, los secusces volvian al
anonimato y su traza se perdia ente-
ramente, Hacia 1140, advirtiéronse
sintomas de que esta fase del disenso
religiosc occidental estaba tocando
fin: cronistas v escritores aluden al
despertar de un movimiento interna-
cional, denominado diferentemente en
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varios paises, pero con elementos
comunes de creencia v organizacion.
La primera mancha surgic en las ribe-
res del Rhin, desde donde el premons-
tratense Everwin de Steinfeld describe,
en 1143, a San Bernardo los rasgos de
una herejia detectada en Colonia, la
cual dispone de obispo y organizacion
propios; todas las caracteristicas enu-
meradas por Everwin evidencian una
notable infiltracion de Bogomilismo.
San Bemardo en persona encontrd
nuevos herejes en Tolosa en 1145, v
los juzga como arrianos. Huellas
bogomilas percibe en los seguidores de
la vida apostolica del Périgord otro
monje, alrededor de 1160, Ekbert,
Inego abad benedictino de Schinau,
daba a la hersjia una impronta inter-
nacional v concreta que en Flandes
eran llamados “Piphles”, “Tejedores"
en Francia v “Céitaros” en Alemania.
Una conferencia celebrada en Lombers
castillo cercano a Albi, sur de Francia,
en 1165, ponia de manifiesto la liber-
tad relativa de los ciiaros en una
region propicia: casi al aire de torneo
caballeresco, los Perfectos locales,
conocidos por “hombres buenos”,
CTUZAron Argumentos con sus oponen-
tes catolicos ante flustre concurrencia,
en la gque destacaban Guillermo, el
prelado diocesano, el arzobispo de
Narbona v otros obispos, €l vizconde

de Béziers -en cuyos dominios entraba
Lombers- v Constanza, condesa de
Tolosa y hermana del rey de Francia,
El catarismo del Mid{ (del Sur) ofrecid
dos afios después de Lombers, una
mayor prueba de fierza e independen-
cia en el concilio internacional de
Saint Félix de Caraman, que parceld el
especio afectado de catarismo en epis-
copados superpuestos territorialmente
a los catolicos.

Entre los afios cincuenta y sesenta
del siglo XII, una banda de herejes de
la Francia septentrional se instald en
Lombardia, norte de [talia, v convirtid
a Marcos, sepulturero de Mildn, en
oblspo v apistol del catarismo en lta-
lin, irradiado desde Concorezzo a la
Marca de Treviso y & la Toscana A
estos datos establecidos con certeza,
cabria anadir otros dudosos, con sabor
& indicios de catarismo, que sugieren la
participacion en ¢l movimiento. Lo
indudable es que, veinte afios detrés de
la segura influencia del Bogomilismo
en Colonia, la herejia estaba disemina-
da desde el Rhin a los Pirineos v porla
peninsula italiana. Creencias y ritos
que habian atraido & los billgaros re-
clén conversos y cautivado a monjes y
sofisticados cireulos de Constantinopla
shora hacian presa entre clero y pue-
blo de la Europa occidental salida de
las reflormas gregorianas.

La proximidad geogrifica a los Bal.
canes, entonces posesion bizantina, y
la temprana vinculacion de la Repibli-
ca de Venecia con Constantinopla
facilitaron un comercio altamente
lucrativo, pero también el intercambio
de ideas v docirinas, vehiculadas por
marinos ¥ mercaderes; basta recordar
gue en Pera, barrio al otro lado del
Cuerno de Oro, los venecianos estaban
representados ante Bizancio por miles
de corresponsales. La cruzada de 1204,
desviada de sus objetivos por la astucia
veneciana, atraveso el imperio y ocupd
¥ saqued Bizancio, la opulenta, no sin
que muchos de sus participantes cono-
cieran el bogomilisme bilgaro y lo
transmitieran a Europa al regreso.
Tales circunstancias aclaran la difusién
v arraigo logrados por el catarismo en
Italia, donde llegd a contar con doce
difcesis, la lista de cuyos titulares ha
podido ser reconstruida. (Cfr. A.
BORST, Les Cathares , Ed. Payot,
Paris 1978, pigs. 200-203). Resalta-
mos las didcesis de Florencia (**Eccle-
sia Florentina™) y de Spoleto (“Eccle-
sia de Valle Spoletana™), que serian
escenarios directos de la vida apostoli-
ca de San Francisco. Nustres famillas
florentinas  dispensaron proteecion
solicita & los herejes de la cludad; los



del valle de Spoleto, Umbria, debieron
ser muy influyentes, pues Inocencio
Tl intervino contra la sede cétara de
Viterbo v sabemos que un hereje fue
“podestd’ del mismo Asis poco des-
pués de morir el Santo,

Aparte de la propaganda que los
bogomilos, disfrazados de mercaderes,
difundian por los Balcanes, tenemos
noticiss de que alguncs cruzados de la
II Cruzada tuvieron contacto con la
secta v trasladaron sus doctrinas al
Occidente. Entre 1144 y 1145, los
clérigos de Lieja avisan al papa de la
presencia de herejes en la dibeesis,
afiadiendo que casi toda Francia se
encuentra ya contaminada. El Coneilio
de Reims de 1148 muestra preocupa-
cién viva por los “maniqueos™ del sur
de Francia. Entre tanto, el movimiento
citaro se organiza: el primer obispado
occidental viene creado en Mont Aimé,
Champagne; multitud de seguidores de
Enrique el Monje pasan al catarsmo y
aparece un obispado en las cercanias
de Albi. De 1165 =z la controversia
soetenida en Lombers entre Perfectos
citaros, dirigidos por un tal Oliver,
contra siete prelados catolicos. Pero el
afio clave del catarismo occidental es el
ya mencionado de 1167. En mayo
concurren al Concilio de Saint Félix de
Caraman el obispo cftaro del norte de
Francia, el de Albi y delegados de las
comunidades de Tolosa, Carcasonne y
Valle de Ardin; preside Niguitas, obispo
bilgaro de la iglesia radical de Drago-
vitsa, que convierte al radicalismo a los
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cataros franceses, encuadra a sus obis-
pos ¥ alos de Lombardia en el “ordo
drughontiae™ (“orden de Dragovitsa™),
elige tres prelados para Carcasonne,
Tolosa y Valle de Arim v los entroniza.
El Concilio, verdadero nacimiento de
la Iglesia cdtara occidental, se clausura
mareando limites entre los obispos de
Tolosa y Carcasonne. Saint Félix de
Caraman estaba situado en las posesio-
nes del conde de Tolosa Ralmundo V,
quien en 1177 expone al capitulo de
Citeaux los estragos que la herejia
dualista hacia en su sefiorio. La angus-
tiosa denuncia del conde, secundada
por la solicitud de Enrique de Marcy,
abad de Citeaux, provocan la interven-
cion del papa Alejandro I11: en agosto
de 1178 la migion encabezada por un
legade pontificio descubre las raices
profundas de la herejia en la zona de
Tolosa, calificada de “mater haerosis™,
madre de la herejia, La alarma lanzada
por Raimundo V traerd repercusiones
funestas sobre sus sucesores: poder
espiritual y poder temporal unidos en
la represion, como predicara ya San
Bernardo vy sancionase el Condlio de
Letrin de 1179, llevarin las armas
cristianas a luchar contra los albigenses,
De momento, la herejla sigue afian-
zéndose v casl todo el ritual bogomilo
es traducido & la lengua de Oc. La
unidad doctrinal de la Iglesia tolosana
reviste importancia politica para el
conde. Alejandro ITI envia otra lega-
cion y el cardenal Enrique de Albano
asedia v rinde en 1181 la fortaleza de
Lavaur, bastion de los “albigenses’™.

Desde entonces, viene aplicindose este
nombre alos citaros del sur de Francia
de Esparnia e incluso de Italia,

Los més diversos grupos sociales,
sobre todo urbanos, abrazaron el cata-
rismo: durante el siglo XII predominan
artesanos, especialmente tejedores; a
comienzos del XI1I se imponen ele.
mentos de la clase media, burgueses y,
de modo particular, la pequefia noble-
za. Raimundo V1 de Tolosa (1194-
1222) v su sobrino v rival Raimundo
Roger Trencavel {1188-1223) emplean
los herejes como instrumento para
apoderarse de los bienes eclesiasticos;
pero las mujeres de sus familias llega-
ron a convertitse en Perfectass citaras v
directoras de comunidades femeninas
heréticas. Filipa, esposa del conde de
Foix, wivid en la comunidad de Pa-
miers v luego dirigid otro convento
femenino de la familia de Niort. Catara
fandtica fue Esclaramunda de Foix,
hermana de Raimundo Ropger Trenca-
vel: recibio el “consolamentum”™ en
1204 : estuvo al frente del convento de
Pamiers, construido por su hermano;
en 1207, participd en una polémica
con catolicos. Segln atestiguan los
protocolos de la Inquisicion, a Gltimos
del siglo XII, eran numerosos los con-
ventos cdtaros femeninos, presididos
por damas de la pequefia nobleza. No
sorprenderd esta sifuacion si se tiene
presente que, desde mediada la centu-
ra, ¢l derecho hereditaric excluia a las
hijas de la participacion de posesiones,
con el fin de no fraccionar en exceso la
herencia; aunque resarcidas en medtili-
co, las mujeres debian afrontar el
problema de su subsistencia, de shi
que muchas s hicieran Beguinas en el
norte, mientras las del sur abrazaban la
vida comunitaria cétara, disfrutando
de mayor consideracion a su condicion
femenina que en los conventos catoli-
cos. En cuanto a politica, los citaros
no tenian programa fijo: aprovecharon
la proteccion de los condes y les ayu-
daron en su pugna con el poder centra-
lizante de la corte de Paris,

También fluctud la posicion cétara
ante la cultura. La despreciaron al
principio ¥ en 1178 sus obispos apenas
conocian el latin, Luego, sus escuelas
se transformaron en centros educativos
de relieve, frecuentados de preferencia
por los hijos de la nobleza meridional,
y sus predicadores atrajan por la
elocuencin. Muchos trovadores del sur
de Francia eran cataros encubiertos;
Peire Cardinal ha sido juzgado como
tal, pero no se puede identificar por
completo catarismo y poesia trovado-

Tesca.
P. Jacinto Ferndndez-Largo
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FRAY JUNIPERO SERRA

PIONERO RELIGIOSO DE CALIFORNIA

LOS IDEALES MISIONEROS DE SERRA

Una gran parte de la fama de Fray Junipero
Serra, puede atribuirse al fervor con el cual
anuncié a Cristo a las tribus indigenas paga-
nas, con la palabra y el ejemplo. En el cumpli-
miento de este apostolado misionero, el humil-
de fraile mallorquin sufrié toda vicisitud, des-
ilusién, y frustraciéon que la vida le ofrecio.

Durante todos los afios que misioné entre
los nativos de México y California, Serra mos-
tré un determinismo intrépido que lo llevé a
la categoria de «principe de los misioneross.
Esta actitud es evidente en una carta a su so-
brino capuchino, en 1773:

«Quando sali de essa mi amable patria, hize
dnimo de dexarla no sdlo corporalmente. Con
varias personas pudiera haver mantenido co-
rrespondencia por cartas... pero para haver de
tener continuamente en la memoria lo dexado,
para qué fuera el dexarlo?s.

El ardiente, optimista, y dvido misionero
expuso su filosofia apostélica en unos temas
sencillos pero significativos, subrayande que
trabajando entre pueblos primitivos, es necesa-
rio primeramente sufrir muchas verdaderas
privaciones, Es mds, para un corazon amante,
todos los sinsabores, parecen agradables. Pero
¢stos, smis pobres criaturas (los indigenas) han
costado muchisimo més a mi Sefior Jesucristos.

Serra no permitié que ningun obsticulo se
interpusiera a sus esfuerzos apostdélicos, hacien-
do hincapié¢ en el hecho de que «las grandes
empresas siempre han ido acompafadas de
grandes dificultadess. Nunca conocia el sen-
tido del reposo, ni comprendia la razén por
cualquier retraso. Su filosofia misionera, re-
cordada por su bidgrafo, el Padre Maynard J.
Geiger, 0.F M., puede ser resumida como sigue:

«Antes que nada, renuncia por completo a
todo, no solamente de una manera externa sino
tambi¢n internamente, a fin de que el apostola-
do puede ser una dedicacién total. No permite
que tales impedimentos como la enfermedad,
cansancio en el viaje, y condiciones de vida,
clima, comida, insolacién, le molesten. No per

Por Monsefior Francis J. Weber

mite gue ninguna dificultad le pueda causar
desanimo de ningin tipo, en su origen diabd-
lico o humano que fuera capaz de interferirse.

Afrontar cualquier circunstancia. No huye
de ninguna. Estd luchando para Dios y las al
mas. Es carifioso si puede, y gentil. Si tienes
que mosirar una ira sagrada y tomar parte en
una controversia o luchar por sus principios
arraigados, no vacila en hacerlo. Un misionero
tiene que practicar la virtud militante.

Trabaja en armonia con otros si es posible,
pero no a costa de la paz a cualguier precio.
Donde la injuria vy la oposicién estuviesen asen-
tadas, es tan clemente como el Padre Celestial.
No permite que disminuya su ardor, aunque
tenga que hacer todo lo necesario para conse-
guirlo. Si sus superiores se mostraran de acuer-
do, presenta el caso, pero cualquiera que fuere
la contestacion, obedece. Obediencia, primero,
por iltimo, y siempre.

Una vez embarcado en la obra, es el obser-
vante de Dios a favor de las almas. Nunca se
vuelve atrds. Amar a los suyos con la ternura
de un padre. Presupone vencer las molestias,
las contradicciones, las oposiciones, y las equi-
vocaciones.

Se encuentra en un valle de ldgrimas, sin
embargo la salvaci6n estd ganada de antemano.
El cielo le espera como su recompensa. Lo pri-
mero tiene que ser hombre, pero, mas que todo,
ser el hombre de Dios. La Iglesia se engrande-
cerd y la gracia florecerd en las almass.



-9- #261)

JUNIPERIANAS 1381

Aureolan o© nimban figuras
universales, como la de Fray Ju-
nipero Serra, la investigacion v la
divulgacion.

Dentro del segundo aspecto,
tuvimos la suerte, el ano pasado,
de leer, a alto nivel periodistico,
en “La Vanguardia”, los dias 8
de Febrerc, 24 de Abril, 11 de
Octubre y 8 de Noviembre, cua-
tro articulos escritos v firmados
por las bien cortadas plumas de
Jaime Arias, Joaguin Luna y
Joaquin Roy, Director de los
Estudios Ibercamericanos de la
Universidad de Miami, que llevan
por titulo respectivamente: “Los
Angeles, 200 anos", “El Camino
real de California”, “La otra
historia” v “Las fundaciones de
Los Angeles y San Francisco”,
siendo el autor de los dos postre-
ros eseritos el dltimo escritor
mentado. Acompanan a los men-
cionados articulos estupendas
fotografias en blanco y negro y
en color que, dentro de la esfera
juniperiana, nos hacen presente
la Mision del Carmel o del Car-
melo, Monterrey, una vista del
Camino Real de California vy otra
de una estatua del singular
petrense,

En los articulos se enaltece a
Fermin de Lasuén, a José de
Gilvez, a Gaspar de Portola, a
Rivera Moncada, a fray Crespi, a
fray Gomez, a José Francisco de
Ortega, a Juan Manuel de Ayala,
a Juan Bautista de Anza, a fray
Francisco Palou, a Felipe Neve y
por encima de todos, se loa y
encomia a fray Junipero Serra,
quien se lleva la palma.

Asi vamos leyendo:

“Aquel 4 de septiembre de
1781... once familias, con un
total de 44 colonos, reclutados
por el gobernador espaniol de

-

primeros

fueron los
pobladores de Nuestra Sefiora la
Reina de los Angeles, a instancias
de la vecina mision de San Ga-
briel... Seria una de las Gltimas
obras fundacionales en vida de
fray Junipero Serra, el coloso

Mexico,

mallorquin, evangelizador de
California; fundador también de
las misiones de San Carlos, de
San Antonio, de San Luis, de San
Francisco, de San Buenaventura;
plantador de los primeros naran-
jales v vinedos; primer europeo
que intuyé el porvenir radiante
gue aguardaba a esas tierras
recostadas sobre la maravillosa
costa del Pacifico” (Scripsit
Jaime Arias).

“... el Camino Real... consiste
en veintiuna misiones fundadas
entre 1769 y 1823 que unfan la
frontera de Nueva Espana, Méxi-
%0 v la Alta California, cuva
ciudad principal es San Francisco
Fundacion que no realizaron
cientos de hombres ni grandes
sumas monetarias sino un puna-
do de franciscanos espafioles,
bajo la direccion del mallorquin
fray Junipero Serra primero y
del vitoriano frayv Fermin de
Lasuén después... El primero,
fundo las nueve primeras misio-
nes en tan sdlo trece anos y

conste que las dos mas alejadas
distaban casi setecientos kilome-
tros que sblo podian ser recorri-
dos a pie o a caballo” (Scripsit
Joaguin Luna).

“La mayoria de estas misiones
son de planta rectangular, jardin
v fuente en el patio central v la
iglesia en una de las esquinas, En
el interior de los templos, image-
nes esculpidas en maderas, colo-
res sencillos, motivos indios vy
algunos retablos primitivos...
Nunca faltan las campanas...
Apenas diez franciscanos v seis o
siete soldados dirigian v salva-
guardaban cada mision. Su tarea..
consistia en educar a unos indios
que, historiadores “dixerunt”,
vivian en la Edad de Piedra™
(Joaquin Luna scripsit).

“. Frav Junipero es un
mallorquin  universal, En su
honor, figuran en un lugar desta-
cado de la mision de San Carlos
de Borromeo, quizis la mds fa-
mosa, un gran plano de la isla de
Mallorca, asi como una lapida
conmemorativa donada por Petra
su pueblo natal” (Scripsit Joa-
guin Luna).

“Ni Serra, ni Ribera, ni Porto-
la... pueden (sic) imaginarse que
dos siglos mas tarde no quedara
practicamente ni rastro de las
modestas sendas que conduecian a
las misiones, El Camino Real
queda prendido en el entramado
de autopistas gue cruzan Los
Angeles por todas partes. Curio-
samente, dos detalles quedan de
la California de aquel tiempo: la
agricultura -quiza la zona mas
rica de la tierra- y la ganaderia”™
(Scripsit Joaquin Roy).

Por la seleccion de los textos,
la composicion de los mismos y
lo restante ANTONIO VIVES
COLL.
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MAGNA PEREGRINACION
DE LA ORDEN FRANCISCANA SEGLAR

DE BALEARES A ITALIA

“Que la visita a los lugares franciscanos
--les dijo el Papa— os afiance en esas
grandes virtudes de fe v amor al herma-
no que testimonid San Francisco de
modo tan elocuente”,

Mo encuentro palabras adecuadas
para describir el viaje de peregrinacidn
a Italia, realizado entre los dias 7 v 17
del pasado mes de marzo, por los her-
manos y hermanas de la Orden Francis-
cana Seglar de Baleares, Dias de embe-
leso ante tantas ciudades cargadas de
historia y arte, tierras fecundis de
genios literarios, atmdsferade eicvacion
astética entre |os frascos de '~z “'orimi-
tivos™”, la escultura inimitab’: de los

estros del cuatrocientos y del qui-
mientos, la arguitectura gloriosa en
piedra belllsima, cuyos marmoles son
eternos monumentos de humana gran-
deza,., Pisa, Florencia, Venacia, van
desgranando sus incontables maravillas
pasdndose de un paisaje de equilibrio
perfecto de luz vy colorido de Toscana
a otro, centelleante de mil matices
croméaticos v de claridades cegadoras
del Véneto. Pauda con su Basilica de
San Antonio, era con nuestra visita el
primero de los lugares franciscanos que
nos arrebataba el corazon,

Pero mas que todo ello, es en la
verde Umbria, donde no ya sblo se
encuentra todo el mayor solaz posible,
sino también el gozo de la felicidad en
las fibras mas intimas del ser. La gran
leccién de romanidad que constituyen
las grandes arterias circulatorias, desde
las viejas calzadas imperiales, hasta las
modernas autostradas, nos permite
atravesar | aje central de toda la comar-
ca umbra, de norte a sur, dejando a
mano derecha a Gubio, que ofrece el
sugastivoe recuardo del lobo amansado
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y dirigiéndonos por Perusia, donde
Giovanni Bernardone sufrié la prisidn,
hasta llegar al corazdn de Asis, ciudad
medieval fascinante colgada en el
Subasio, cuna de Francisco y centro
gravitatorio de todo buen creyents que
quiera hacer vivo el Evangelio, por
medio de aguel hermano universal de
la santa pobreza y puro amor. La geo-
grafia se hace més comprensible a log
ojos vy al corazén, después de haber
visitado el Alverna, lugar de los estig-
mas, recibidos por el Seréfico Pobrecillo
tres afios antes de abrazarse con su her-
mana y santa muerte, La Eucaristia se
recibe alli con el mismo amor con que
el Serafin se desprend(a de toda huma-
na cosa, entre las mads feroces tentacio-
nes, sobre los riscos que més parecen
cielos, si s& contemplan |as insondables
profundidades, a las que estuve expues-
to nuestro Santo Fundador, % su lecho
sobre |a mas pelada y fria roca, envuel-
to en la obscuridad, para encontrar
una piedra en la que recostar su cabeza
para mejor asimilarse al Cristo que en
el pasaje evangélico ni siquiera la podia

hallar. En aquellas augustas soledades,
pocos conocen a San Francisco, morti-
ficando al hermano asno de su cuerpo.

Volvemos en presencia fisica a
encontrarnos en Asis, Primeras horas
de una tarde deslumbrante de sol, en la
gran explanada de |a Basilica de Santa
Marfa de los Angeles. Es ingente la
rmultitud alli congregada, aguardando
al Papa; esel dia 12, culminacibn de la
Conferencia Episcopal Italiana, jornada
de 12 horas de un Supremo Pastor
entregado por completo a los obispos,
menores, conventuales, capuchinos,
terciarios y clarisas, en el Sacro Conven-
to, en Santa Clara y en La Porcilncula,
Par fin, a las 17 horas, se hace presante
y suU peregrinacibn, en la nuestra propia
tan ilusionada, nos hace pensar en que
estamos asistiendo al acto culminante
y central de todas las celebraciones
que tienen lugar este afo con motivo
del VIl Centenario del nacimiento de
San Francisco, Su alocucién manifesta-
ba “el deber de subrayar el mensaje
especifico que nos ofrece |a Porcilinou-
la v su Indulgencia; es un mensaje de
perdfn y de reconciliacion, es decir, de
gracia, de la que hemos sido objeto,
con las debidas disposiciones, por parte
de la misericordia divina®*. Una exposi-
cibn del Santisimo Sacramento en sus
manos con bendicién al pueblo, en la
cercania del transito de Nuestro Sers-
fico Padre, colmaba cuantas aspiracio-
nes podiamos en ajuellos momentos
abrigar,

Todo el siguiente dia 13 se ofrecla
para vivir intensamente el pristino
franciscanismo en el mismo lugar de su
cuna y desde el banguete eucaristico
ante el sepulero del Santo Patriarca,
pasando por las visitas a todo el recinto
basilical, Santa Clara, San Damidn, San



Francesco Picolo, Casa de Bernardone,
San Rufino, nuevamente La Porcilneou.
la, con el lucro de su Indulgencia,
hasta sus mas recdnd itos lugares, desde
donde se divisa el Castillo de Albornoz,
todo discurrid en répida sucesion de
las mas hermosas imdgenes captadas
nunca jamés en la retina de nuestros
ojos.

Muestro adibs a la tierra de San
Francisco lo constituyd la wvisita a
Greccio, recogida como un ndo en la
ladera de una alta montafia, cuya me-
moria de su inefable Beldn ocupaba
nuestros pensamientos. Y despugs de
la Misa que celebrd el Padre Cloguell,
Asistente Provincial de Ia Orden Fran-
ciscana Seglar de Baleares, con los PP,
Roig ¥ Muniani —que nos acompafiaban
y nos brindaban en todo momento,
todavia un mayor espiritu de compren-
sibn entre los compafieros del grupo—

MENSAE
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aunfue nos encontribamos en Cuares-
ma, cantamos alborozados el “Adeste
Fideles” en el mé& adecuado de sus
escenarios navidefios; las voces de los
nifios cantores de San Francisco, pare-
cian en aquellos felices momentos un
trino de aves.

Roma... donde San  Francisco
acudid para salvar su Iglesia, como ha
quedado patente en el monumental
grupo en bronce ante San Juan de
Letrdn, fue la culminacibn de tan
reconfortante peregrinacién. Las visi-
tas siempre obligadas a las Cuatro Basi-
licas Mayores, ademas de los testimo-
nios milenarios de su cultura (nica,
nos dispusieron para acudir el Gltimo
dia de permanenciaen laCiudad Eterna
a la Audiencia General dal Santo Padre
en la Aula de Pable VI a mediod(a.
Después de vitorearle cuanto pudimos,
escuchamos sus palabras de salutacién

A NUESTROS HERMANOS
DE SAN BUENAVENTURA

MISION DE SAN BUENAVENTURA

para los 250 peregrinos de Mallorca v
Menorca, con |a complacencia propia
con qu se recibe un gran regalo: “Salu-
do v bendigo a los peregrinos Terciarios
Franciscanos de Mallorca, Que la visita
a los lugares franciscanos os afiance en
esas grandes virtudes de fe y amor al
hermano gue testimonid San Francisco
de modo tan elocuente’”. iVisca el
Papal. “He tenido mis manos entre |as
suyas'" pudimos decir algunos de
nosotros...

Tan gran éxito de concurso de
gentes de los més diversos puntos de
nuestras islas, tanta hermandad, tanta
unibn en un idéntico espiritu, fueron
debidos a la gracia de San Francisco,
que =& dignd brindarnos un viaje que
no se olvida. Cuidd de su organizacion
técnica Viajes Kronos.

Bartolomé Font Obrador,

AL CUMPLIRSE
EL BICENTENARIO
DE LA “MISION DEL MAR"

Amigos Padre Serra y Seccion
Juniperiana se adhieren de cora-
zén  celebracidon  Bieentenario
glorioso.

En ecte texto enwviado por cablegra-
ma al Pirroco de la Misibn de San
Buenaventura, de la ciudad costera de
Ventura, en California, se resumia
todo el sentimiento de wunibn ¥y
hermandad de nuestras asociaciones,
inclusive de la Parroguia y Convento
de San Bernardino de Petra, al cele-
brarse los solemnes actos conmemaora-
tivos del 200 aniversario de la funda-
cién de la segunda Misién del Canal de
Santa Bérbara, en la California central,
cuyo broche final lo constituirfa la
coneelebracion eucaristica del domin-
go dia 28 del pasado mes de marzo,
ante el frontispicio de la célebre iglesia



misional, dedicada al Serifico Doctor,
presidida por Su Eminencia Reverendi-
gima Monsefior Timothy Manning,
Arzobispo de Los Angeles, en la gue
tampoco faltd el mensaje del Presiden-
te Ronald Reagan; el primer ciudadano
norteamericano afirmaba en &l que
Estados Unidos era un pueblo religioso
cuyo precedenta habia que buscarlo en
la fe que tuvo Colbn en el descubri-
miento del Nusvo Mundo v su razdn
cabia definirla en funcion de la fe en la
libertad expresada de manera inequi-
voca por Abraham Lincoln, precisa-
mente el lider de su pueblo gue resca
th para la Iglesia los bienes misionales
qué le habian sido sustraidos desde
gue Pio Pico, los puso en venta de
modo fraudulento entre sus familiares
Yy amigos,

La jowen América, cuya dltima
conguista hispana fue California, valo-
ra guizd como ningln otro pueblo del
mundo, los elementos esenciales v
perdurables de unos hombres v de una
patria, Espafa, la obra civilizadora
realizada por los espafioles con tan
escasos v dificiles medios, en una épo-
ca en que los dominios territoriales de
la metrbpoli ibérica alcanzaban las tres
cuartas partes de toda la superficie de

los actuales Estados Unidos, Pero
quizd sea California la tierra que sienta

mda viva v cdlidamente |a obra espafio-
la, teniendo en cuenta al afirmar esto
gue alli sblo estuvo Espafia desde el
afio 1769 al 1822, es decir apenas 53
afios, en cuyo corto periodo de tiempo
fundé los nicleos de poblacién esan-
ciales, orfgen de las mas importantes
giudades actuales del Estado de Oro,
establecid el Camino Real, a la manera
de las antiguas vias romanas, la actual
Carretera 101 gue atraviesa el gran
pais de sur a norts, salvd a los indige-
nas, material vy moralmente, en una
admirable empresa de aculturacion de
creencias, vida vy costumbres y desbara-
tH el peligroso intento de la ocupacion
rusa, desmantelandoles sus posiciones,
California se precia de estas realizacio-
nes por parte de su madre espiritual,
de la gue recibid més que lo que ella
misma entregd,

Mallorea sin embargo, es recordada
de manera especialisima, gracias a un
hombre providencial, Fran Junipero
Serra, que en su humildad de francisca
no, su tenacidad, su vision de futuro,
su entrega sin limites, ha merecido el
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calificativo de Padre de California,
Tras él, los franciscanos, en numero
que aleanza 150, unos como compafie-
ros y seguidores y otros, como suceso-
res y continuadores, no hicieron mas
gue recoger su obra y culminarla en
orden a su proyecto inicial, por el que
trabajd ya en la Baja California cuando
con el Visitador Gilvez estudit el
ambicioso plan de integracion de la
Alta California a la civilizacibn y al
progreso. Fue entonces cuando pensd
en una Misibn dedicada al santo de
Bagnorea, quedando formalizada su
fundacién junto con las de San Gabriel
y Santa Bérbara en el Canal, sobre
unos puntos problematicos fijados
anteriormente por los espafioles que
habian prospeccionado aquel punto de
la geografia californiana con Vizcaino

y Cabrillo,
Fray Junipero v el Padre Cambdn

pusieron el hito inicial v alli sirvid
tambien aguel otro insigne mallorquin
Fray Francisco Dumetz. Si bien su
miés no fue mucha al principio, San
Buenaventura fue siempre una gran
esperanza, confirmando el propio Fray
Junipero Serra antes de morir @ unos
22 indigenas bautizados; en 1816
alcanzd su mayor esplendor, habiéndo-
se registrado en sus libros sacramenta-
les a mids de 3000 nedfitos. {Quidn no
imagina a San Buenaventura como una
verdadera Arcadia feliz, con sus exten-
505 campos de frutales, cuyo ndmero v
variedad fueron la atraccibn de las
miradas de todas las restantes misiones
que deseaban alcanzar aguel estado de
belleza v riguezas sin igual, en las ribe-
ras del Mar Pacifico? Es verdad que su
fébrica de iglesia sufrid un gran incen-
dio, reedificdndose despuds, también
es verdad gue de nuevo, un movimien-
to sismico, el terremoto de 1812, la
asold, wvolviendo a resurgir, como
también es cierto que el pirata Bou-
chard la depredd totalments, en sus
constantes v sistematicos acosos, pearo
&5 igualmente real el que todo se supe-
rb con creces, conviertibndose la
Misibn en un hermoso monumento de
la piedad, con ropas litlrgicas, imdge-
nes & incluso con un artistico Via
Crucis, que nada desmerecian del resto
de las misiones, en su conjunto de las
21 que llegaron a erigirse, desde San
Diego hasta Sonoma.

Dieciséis franciscanos mallorquines
misionaron en la California espafiola y

este grupo se sefiald con su calidad de
wemple verdaderamente heroico, recor-
dando entre ellos a Fray Francisco
Palou -confesor y bidgrato del Padre
Serra, como también primer historia-
dor de aquella provincia, con sus “"MNo-
ticias de la Mueva California”-, Fray
Juan Crespi -el mas (ntimo colabora-
dor del Apbstol y el primer explorador
de California- , Fray Buenaventura
Sigar -uno de los artifices de San
Antonio de Padua , Fray Jer-l.':fnimu
Boscana -profundo conocedor de los
indigenas, como & revela con su trata-
do etnografico “"Chinigchinich™- , ete.,
que merecen gue Monsefior Francis J.
Weber llame a Mallorca la Madre Espi-
ritual de California,

Demos gracias a8 Dios por un pasado
glorioso, gérmen de una espiritualidad
fecunda vy entrafiable existente todavia
en la costa del oeste norteamericano,
que ha fructificedo gracias a la grande-
za de su creador, nuestro cada vez mas
santo, Fray Junipero Serra, pero
démosle gracias especiales sobre todo,
porgque unas tierras tan alejadas entre
si, como California v Mallorca, se
sienten unidas de manera indisoluble,
como s& manifiesta ahora, con ocasidn
de celebrar el triunfo de la fe en San
Buenaventura, cuyvos 200 afios de vida
Y permanencia en unos mismos ideales,
le empujan si cabe con renmovados
afanes y redobladas fuerzas, a sequir
alabando al Altisimo durante los siglos
venideros.

Bartolomé Font Obrador,

VIIl CENTENARIO DEL NACTMIENTO
DE SAN FRANCISCO DE ASIS
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LOS FRANCISCANOS

‘N MALLORCA

LOS CONVENTOS FRANCISCANOS DE
MALLORCA FORANA

CONVENTO SAN FRANCISCO
FALMA

Ademds de los conventos de framenores de San
Francisco, de Nuestra Sefiora de los Angeles o de
Jesus Extramuros v de San Antonio de la Puerta, en
la Ciudad de Mallorca, otras fundaciones conventua-
les de la misma orden salpicaron la geografia de
Mallorca rural, constituyendo la Santa Provincia de
la Regular Observancia de Nuestro Serdfico Padre
San Francisco de la isla de Mallorca, confiliales de
ellas en las islas hermanas de Menorca e Ibiza, forman-
do radiante constelacion en el conjunto de las restan-
tes provincias franciscano-hispanas, por la entidad
monumental i artistica de sus arquitecturas y por la
pléyade de figuras que brotaron a lo largo del decurso
de los siglos.

El primer y més antiguo convento fordneo fue el
de Miramar, fundado por Jaime || de Mallorca en
1276, en funcion de su colegio de lenguas orientales
para trece frailes menores a instancia del iluminado
maestro Ramoén Llull, dotado con quinientos florines
de oroanuales. La celebridad de este establecimiento,
el primero gue ha tenido el orbe catdlico en su clase,
fue aplaudido universalmente y aprobado por el Papa
Juan XX| con bula dada en Viterbo a dieciseis de las
calendas de septiembre de aquel afio, no obstante, su
pronta desaparicion llorada con tristeza inefale por
su sabio promotor en su Desconhort y su Blanquemna,

El segundo fue el de San Francisco de la villa de
Inca, fundado con autorizacion del Papa Juan X XII,
con breve de 1 de Enero de 1329, siendo sus principa-
les bienhechores D. Fr. Pedro Cima, Obispo de Elna

y de Mallorca, y Geraldo Liull, sefior de Biniatrd y
descendiente del mismo Ramdn Llull, Su construc-
citn de iglesia y claustro que recibi® los impulsos de
los franciscanos Fray Juan Bordils y Fray Miguel
Servia, fue reemplazada en elsiglo XVI| por la actual
neocldsica, que aungue perdid en su belleza del mds
pristino estilo gotico mallorquin, gand en espacio y
grandeza. Sus hijos mas preclaros fueron Fray Rafael
Serra y Fray Mariano Payeras.

El verdadero centro conventual del que irradiaron
las fundaciones de los conventos de la Visitacion de
Muestra Sefiora o de Jesis de Soller, de Santa Maria
de la Anunciacion de Jesis de Mahon, y el de Santa
Maria de la Asuncion de Jes(s de Ibiza, fue el monas-
terio de Nuestra Sefiora de los Angeles de Jesis de la
Ciutat de Mallorca, obra personal de aquel esclarecido
y santo varbn que fue Fray Bartolomé Catany, el
llamado “mestre del Puig”, gue movido de admira-
cion y afecto hacia Ramén Llull no sblo tradujo el
vernaculo Vida Coetdnea, sino también establecid en
la cima del macizo randino la Escuela de Gramatica,
bajo la advocacion de Nostra Dona de Jesis de Cura,

El Convento de Jes(s de extramuros fue fundado
en 1441 con privilegios de Alfonso V de Aragon y la
confirmacibn apostblica de Eugenio IV tres afios
después, si se ha de dar crédito a la tradicion, progresd
la fébrica de su iglesia con tan buenos auspicios que
en ella no sblo trabajaron los hombres, sino también

CONVENTO BAN ANTONIO DE PADUA
ARTA
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los mismos demonios. Fue tan numerosa su comuni-
dad —en 1650 se componia de 65 frailes, sin contar
otros dependientes que vivian en su recinto— que
tuvieron que emprenderse nuevas obras de ampliacion
del claustro, celdas, refectorio, biblioteca y oficinas.
Era el semillero de las vocaciones, donde los nedfitos
de la institucién tomaban la librea, antes de su profe-
sién. Las mas esclarecidas figuras del franciscanismo
mallorquin recibieron su inspiracidn vy fortalecieron
su vocaciébn en este convento, antes de pasar al
convento de San Franciscode la Ciutat, para profesar
su ministerio,

Otros conventos, nacidos bajo la inspiracién del
de los Angeles con la misma advocacion de Jesls,
fueron el de Llucmajor y el de Artd. El primero era
llamado, desde sus inicios a fines del siglo XVI de
Nuestra Sefiora de Jes(is, trocandoel nombre después
por el del Doctor Serdfico San Buenaventura, El de
San Antonio de Padua de Artd fue fundado en 1581,
trasladdndose al solar actual a principios del siglo
XVIIL

En 1607 se establecid en el barrio del Barracar
de la villa de Petra el convento de San Bernardino,
cuyos cimientos puso el 2 de Octubre de aquel afio
el P, Cerdd, El 15 de Junio de 1695 fue convertido
en colegio de misioneros con autorizacion de la Santa
Sede, toda una premonicion para el nifio Miguel José,
venido al mundo 18 afios mas tarde y que bajo el
nombre de Fray Junipero Serra, toda una California
ignota aguardaria para convertirse en unvergel florido
de nuevos cristianos,

Finalmente, otro convento del siglo XV en Alcu-
dia desaparecido sin dejar rastro de sus vestigios,
fundado por Fray Juan Crespi, predicador insigne
que tanto trabajd por el restablecimiento de la paz
en la lucha armada de Germania, cuyos restos guar-
daba el convento de Jesis de la Ciutat de Mallorca.
En sus muros se acogio a la dulce servitud de la esta-

TO SAN FR
INCA

CONVEN

ANCISCO

CONVENTO SAN BUENAVENTURA
LLUCMAYOR

mena franciscana Fray Mariano Payeras, que como
Presidente de las Misiones de California, fue un digno
continuador de Fray Junipero Serra, fundador del
Estado de Oro.

Esta es |la carta de naturaleza del franciscanismo
mallorquin que surgid poderoso de la intrincada
problematica de los claustrales, gracias a un hombre
excepcional, Fray Bartolomé Catany, cuyo signo de
santidad en la reforma emprendida, no es menos
notable en su cardcter de implantador del orden
observante, que agquel Bernardino de Siena en Italia
o que el mismo Pedro de Alcédntara en Espafia. Por él
se conjurd el peligro de Extincidon de una orden
universal en una tierra de la mas auténtica tradicidn
franciscana, como es Mallorca, permaneciendo

todavia vivo su espiritu en su obra por todos concep-
tos gloriosa e inmortal,

Bartolomé Font Obrador.
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HOMENATJE ALS NOSTRES VELLS

IV CENTENARI DEL TEMPLE PARROQUIAL

Venerables vellets,

Armnics:

A les primeries de juliol, quan ales
escoles posaven punt, @l qui ara vos
parla, aleshores un fotimb de cinc a sis
anys, magristol, dents esportellades |
una nafra a cada genoll, arribava a les
cases de possessid on vivien els seus
pares, per tal de passar-hi tot | estiu,

Els missatges i guardians, en esco-
meter-me, em deien: “Sapsgue fe guard
un niu de mérleres amb bulzeles gue ja
peltreuen? -a on? -Ah, a ding aquella
figuera bordissot de sa clova d'enfora™,
“I jo -deia un altre- en sé un de verde-
roli dins un rovell del marge de devorg
ga pleta”, | es pastor que era un vell
eixorc amb cara d ametles agres, aquest
dia mig rient em defa: ¥ ja et pots
arromangar, perqué jo en sé un de
puput, dins un forat a sa paret del ses-
tador™, Era el signe de bona voluntat,
de pleitesia al fill de |'amo, de tota
aquella bona gent que ja mai no he
oblidat.

Heu de creure, que aguell mateix
horabaixa, com una bistia jove amb als
sedenys a lloure, ja era partit com un
fiblé a trescar sementers i cloves delitos
de descobrir tot aquell mén ple de pe-
tits tresors. | en arribar a la figuera
bordissot ja m'era enfilat soca-amunt,
espolsant les formigues carnisseres, fins
arribar al niu. La colla de vells, al renou
del fullam, havien volat i a dins el niu
hi romanien quatre boques obertes, La
mé furtiva sanava a allargar cap a la
presa; perd quan als caps dels dits vaig
sentir la tebior del niu, | els meus ulls
d’infant repararen el gest implorant
d'aguells becs oberts, un calfret de res-
pecte i d'amor va recbrrer el meu cos, i
quasi instintivament vaig entendre per
primera vegada, que alld era sagrat, que
aquell niuet humil de palles | buscalls
era un taberneacie de vides joves, un clos
d ‘amor engelosit, que jo no podia tocar,

Petra, Maig de 1982

Igiesia parrequiel de Peire, dedicada
al apdifol Sam Pedro. Fus bendacida el
15 de ectubra da 1730 y tarminoda en
1768, Ex do ssbila gélice pute. En asie
Iglesia se halla la pila bowiismal #n la
que fus bawtizade &l nike Migusl Jous
Sarro, nembre gue cambiorio por el de
Junlpara, an 1731, &l pronencior vl wa-
to1 religioses en la Crdan Franciscane,
Ea la incriiflo o comarve ol libie ton
al regiitre dal bowtivmo de Fray Junlps.
oy us cuadia del Apditel de Caolifarnie
pradicando o los indiss. Desde s pol pi-
te de sita iglesio tembién predicd am
digtintas scorisn s,

I en silenci, vaig baixar per bran-
ques | soca, amb la boca esmussa d un
sentiment nou, i un bon tros enfora,
esmaperdut, em semblava sentir encara
al cap dels dits | ‘escalf d ‘aquell santuari
gue havia estat a punt de profanar.

| avui que, com una tastada llépola
de |es festes de IV centenari de la vostra
església parroquial, heu volgut encetar
la celebracid amb aguesta festa d” ho-
menatge a la wvellesa, i heu tret a la
suau escalfor del sol de maig lo que
més estimau de les vostres vides, els
vostres vellets; una emocié | un senti-
ment semblants als que vaig experimen-
tar aquell dia llunya de juliol davant el
misteri d Un niu, me posa un nus al coll,
i a dins el coch de la boca no m”hi
acudeixen paraules adients, i tenc por
d ‘eshrostar paraules vanes damunt els
corporals d mguesta festa tan (ntima i
tan familiar,

| he de parlar, amics de Petra, per
dir-vos que aquests vellets escardalencs
i secs; perb de mirada amable com de
sol ponent, son els vers patriarques de
la vostra nissaga. Agui teniu feta sang
i feta vida la histbria de quasi cent anys
del vostre poble,

Perqué, amics, la histbria no sbn
només els monuments venerables, com
és ara la vostra esvelta església parmo-
quial gue de dins enlaira | 'esperit i vista
d'enfora pareix unvaixell que navegs
per damunt les onades de les vostres
blateres a mig granar. La histbria no és
tan sols un rosari de dades notables, ni
un primcernut ramell de noms excel-
lents, ni unes fredes taules demogréfi-
ques o daconomia, la histbria és per
damunt tot el glatir de la vida d'un
poble, amb sanitat o amb epidémies,
amb fam o amb abundor, amb esplets
ubérrims o amb anyades migrades, és
I'ordit i el reblit de dols | dalegries
compartides per tota una gent que tre-
pitja una mateixa terra i sixeca el cap
sota un mateix escapuld de cel.

Oh volguts vellets, voltros arribau
aqul amb el pantaix de wuitanta o
noranta anys viscuts dins el cos de |a
histbria de Petra. Qui pogués destriar
dins la lluisor dels vostres ulls les imat-
ges que hi guardau de la vostra Vila
d antany, amb els molins debanant al
fil del temps... gui pogués retrobar dins
les vostres orelles el ressd de la parla,
del trepig | de les cangons de tants de
petrers que ja no hi sén. Qui pogués
esbrinar dins el batec dels vostres cors
cansats, els desitjos, els anhels, al des-
conhort i la joia de la vostra gran fami-
lia al llarg de tots aquest anys.

Ara compreneu, oh amics, per qué
vos entronitzam dins aguesta festa tot
ella carregada de tremolors tendrals,

Voltros tenguéreu la sort d ‘obrir
els ulls a la vida dins aquest bell indret,
que no baraterfeu per res nat del mbn,
ara fa vuitanta o per ventura noranta
anys.



Les vostres biografies, el vostre
viure de cada dia, és clar i transparent
com les aigues mal enterbolides d un
gorg.

Infants emmoranits i amb galtes
vermelles de bona sanitat trescéreu
sense aturall aquesta terra volguda, posa-
reu els ulls i per ventura també les mans
damunt els mateixos nius, Amb esbarts
riallers féreu cucaveles damunt les
mataixes eres i botareu les parets engo-
losits per la temptacibd grenyal de la
fruita primerenca,

Tenguéreu uns pares bons que, in-
vestits d'autoritat aregaren amb ma
ferma els genis massa vius, etsequeiaren
els bordalls de mala crianga, duent-vos
pel cami de | honradesa i del treball,

Ja homes fets, andreu seny a per-

dre per una al.lota garrida ferm i hones-
ta que de sols pensar amb ella no sabieu

de quin cedas cernieu,

Els dies salietjats, de vetlada, fes-
tejaveu mirant-vos als ulls: “Una vida,
dues vides jquantes vides teniu vos?
Vos teniu la meva vida i la vida de tots

Aquelles revetles de Santa Praxedis,
amb balls ben vitencs | amb la fermanca
d'avellanes i torrd, Alld eren festes!

| en haver servit al Rei, un dia as-
senyalat amb fita d'or, amb moit poc
cabal, perd amb una il.lusid que tres-
puaven els vostres ulls, davant aguest
altar vos prometéreu fidelitat fins a la
mort,

Jovencars menjireu el pa de noces
i ben prest collireu el primer esplet
daguelles amors, Tenim un nin, tot ha
anat bél L " infant faria el nom del padri.
| ja des de llavors, dins aguella llar,
com un refilar de rossinyol, una lletania
de vou-veri-vous, feia acudir la son als
ulls d*En Tomeu, i llavors de Ma Mar-
galida, id " EnMiguel,id"En Pere Joan,
i de tots els fills que Déu enviava,

L olla del cuinat qualcava sempre
damunt els ferros dels fogons, a la tau-
la alegre si atansaven cada any cares |
boques novelles | d'aquell pa guanyat |
pastat amb tanta suor, hi havia llesgues
per a tots, | bona cara, i rialles i delit
de viure,

Els fills creixien com una benedic-
cih de Dédu, L°heretat familiar era con-
rada | millorada amb afany i amb il, lusid
A la llinda del portal hi acudiren gen-
dres | ben prest, fills, nores | gendres
omplien de cap a cap |a taula del sopar
de matances | de les festes amyals,
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Venguéren néts a balguena. | la
padrina amb wveu més tremolosa va
provar de tornar a refilar el vou veri
vou, al temps que agombolava els infan-
tons, | el padri reverdia de goig guant
sentia créixer els cimals novells a la
vella soca,

El conreu del camp o la botiga de
menestral omplia els dies carregats
d ‘afanys des de que trencaval ‘auba fins
al sol post. Perqué &s mentida alld que
“Cada dia es flesta en Mallorca”. La
histdria de la nostra illa & una histbria
de setmanes cosseres | de dies feiners.
Quina llighd per noltros la vida d aques-
ta gentl Mancats de tot lo que avui ens
sembla indispensable vivien, astimaven,
amollaven damunt el cel blau la miloca
de la l.lusid | a cada tall de feina hi
esclafia una cangb,

Agquests bragos ja sense esma dels
padrins, quants de manecs daixada
han esquinsat, quants de mantins d are-
da ha servat dins |aixamplitud d'a-
guests sementers. | tot fet amb delit i
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amb generositat pensant amb els qui
venien darrera,

El temps no corr debades, | quan
ha lligat prop de set cavallons d'anys
1" hi arriba la jubilacid, Els primers dies
de mes sin dies dalegria pergué dels
doblers de la pensi, damagat arriben
obsequis per als néts, | un dia de Pasqua,
guan han dinat, diu als fills amb una
veu que vol enganyar | 'emocid del cor:
“Mirgu, amb ta mare hem pensal de
partir-vos-ho ara que estam bons™, | el
dia salietjat van a Ca’l Notari, i amb
un gest que per ventura no nos hem
aturat mai a valorar, es desprenen de
tot quant havien suat tota la vida, per-
qué els joves ja ho posseiesquin | ho
puguin millorar, si volen':

Un daguells fills estimats, sense
pensar-ho massa els diu en un to que .
vol esser amable: “Ara, voliros dos lo
que heu de fer és menfar, beure | dor
mir, [ no heu de voler tenir maldecaps
de res’’, .

Heu pensat, amics, la crueldat
daquesta expresid dita a aquells dos
vellets que en |a sevavida no han pensat
altra cosa que la de ser (tils | servir;
gue no han estalviat esforgos ni priva
cions per tal de surar la barquera i dei-
war-los ben arregladets? De vetlada, ells
dos totsolets, devora el foc, sense ranci-
nia, perd amb una espira als ulls ho
han comentat: “ jho has sentit? ja no
nos han mester, fa volen volar amb les
seves ales”,

Es evident que la nova societat
gue ha tengut | ‘encert de crear les pen-
sions pels majors, també de cada dia
els arracona | els decanta de les respon-
sabilitats. | res pot ferli més mal al
vellet que el veure gue ja no conta per
res, que ja no pot donar una ma, gue a
caseva es prenen decisions sense tenir
la delicadesa de demanar-li de parer.

Si el jovent demana i exigeix dialeg
als pares; els padrins també tenen dret
a ser consultats, En arribar al cap curull
de la vida, les coses es veuen en la seva
vera dimensi, sense passions que enter-
bolesquin |'esperit, amb la perspectiva
gue dbna el temps, amb la mesurada
armonia i serenitatd ‘una obra acabada,
I &l consell del vell, tal volta de poques
lletres, perqué al seu temps | Bnssenyan-
¢a era un privilegi, pot ser més aplomat
i clarivident gue el de gualsevol lletra-
ferit, perqué la vida ensenya molt i
déna llicons que mai no s‘obliden,

Crec gue aquesta festa no | heu



posada just per omplir un buit del pro-
grama; s¢ cert que voleu que tengui la
significacid | la trascendéncia que es
mereixen 'alegria i la il.lusid que heu
sabut deixondir dins el cor daguests
vellets aqui presents que avui se senten
afalagats. Totssentim, amb un trasquild
de |"dnima aquest pantaix de senti-
ments, aquesta escalfor de niu calents,
aquesta comunid d’afectes que nos
posa un nus al coll | ens entela els ulls
de llagrimes, Volguem-ne treure una
igo.

Amb el treboll dels temps nous,
amb la fam de doblers i la golafraria
de poder que ens ha duit la societat de
consum, amb |a permisivitat dels nous
costums importats hi ha el perill que el
jovent se senti interpel.lat pel silenci
alogient daguests vellets, | que equivo-
cadament vegi en alls | 'encarnacio d un
temps en bona hora passat, carregat de
prejudicis | ofegat de repressio,

Quan el padri gue aferrala son fort
la primera nit; perd que estd desvel lat
la matinada, sent arribar el seu nét que
es retira un poc abans de sortir el sol,
no pot estar-se de dir-li én to amable
perd serids: “I no trobes que et retires
un poc tard, en lo llarga que és la nit
per divertir-se. Vulguis ser un home de
bé',

| & la padrineta, dona honesta i
piatosa, no li agraden un pél les lliber-
tats que es prenen les seves netes, |
gualque nit ha somiat coses farestes
que |°han feta plorar, No diu res, perb
resa amb un corcd de pena | de temenca,

“Coses de pells” diuen els joves,
sENsSE PENnsar gue aquestes preoccups
cions dels padrins neixen de |"amor
més pur | desinterassat,

Ara, guan sbn al cim de la vida,
lluny de les baralles dels homes que es
destrocen per una grapada de diners,
amb la pau del capvespre i els ulls po-
sats & |"horitzd on hi apunta |alba
dun dia sense ponent, la poesia els
torna una oracid | poden exclamar per
boca de Pau Claudel:

“Vam-nos-te aci, a [ horobaixa.
Teniu pietat, Senyor, de tot home en
aguest moment que havent acabada o
seva tasca, estd davant Vids com un nin
@l gui miren s duu les mans netes”.

Contempla la seva obra: "les meves
mans estan [liures, He ocabal el meu
jormal, He sembrat el blat | he fet la
collita, i t::-t: els meus fills han combre-
gat amb aquest pa que jo he fet. Som
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gl llindar de la Vida, { una alegria que
no puc explicar mompl el cor”,

Vet-los acl, als nostres majors, Ara
digau-me si no es mereixen el nostre
respecte | la nostra gratitud?

No sé perqué, perd sempre he
pensat que arribada |"hora de mostrar
|'agraiment és quan queda clar | llam-
pant &l bon tremp i la bona crianga de
la gent. Mai m" ha semblat més gran un
home que quan es considera i es confes-
sa deutor als altres. En |"actitud d “agrair
ben lluny de veurer-hi un gest macip o
d'esclavatge sempre hihe vist una prova
de noblesa d ssperit senyorivola,

Pens que, quan sencengué el sol
del primer dia, que |" home s va des-
pertat senyor de tot el mdn, I degué
pujar del cor amunt una dolga calor, i

va exhalar un crit, va estrenar un mot
nou i sempre vell: gracies,

Per tant, gricies, honorables vells,
per les cases que voltros bastireu | nol-
gros habitam.

Gréacies per la nostra parla amb els
matisos fondtics tan peculiars de la
contrada que com un alé vital ens infon-
guéreu i que canten i reboten cantaring
com una dobla de vint damunt un llin-
dar de pedra viva.

Gracies pergué la vostra preséncia
éz una penyora dunitat dins aquest
mén insolidari, guan amb els vostres
bragos safaleau dins una mateixa gavella
tots els brins de la institucid familiar,

Gracies pel vostre silenci dins el
renou eixordador dels qui volen mono-
politzar tota la rab i giren |"esquena a
la Veritat.

Grécies, perqué dins un mén gola-
fre voltros no demanau res, quan tot
quant tenim vos ho devem,

Gracies parqué guan tot trontolla
i s'engronsa | |“humanitat estd malalta
de por, voltros romaneu serens perqué
no heu perdut de vista aquells valors
trascendents que suren per damunt
l'enterrossai de les cultures milendries
que s ‘esbuquen,

Mo vos n'aneu encara, perqueé vos
herm mester,

MNos manca la vostra fe senzilla pend
ben cairada que t resposta per a tots
els soscaires de la vida,

Hem mester la vostra mirada neta
de boires que sap destriar a la llego el
blat de la cogula,

El mén es glace i es refreda, hi
manca |'escalfor dels vostres cors tan
fets a estimar,

Com patriamues del nostre poble
mereixeu ser estimats | volguts per
tothom.

Que els nostres mots es tornin
suaus al seu voltant, que |‘estimacio es-
poltesgui el coixi de les seves |largues
nits d insomni, i que trobin en els
nostres bragos | estald quan els manguin
les forces, perqué pugin envellir més
encara amb | dnima desperta.

| que sia tal | ‘escalfor de les nostres
llars, i la sana alegria floresqui tan
arreu, i que es trobin tan bé entre nol-
tros que pugin dir en veritat: Oh Déu,
i un cel millor en voleu donar encara?

Molts d anys.

Parlament pronunciat per
JAUME OLIVER D" ALBOCASSER,
a la Festa d"Homenatge a la Vellesa,

celebrada a Petra,

el dia 9 de Maig de 1982
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EL TEMPLO PARROQUIAL DE PETRA

ESCENIFICACION
INFANTIL

El dia 29 de Mayo de 1982,
inicidse la velada literario-musical
en conmemoracion del IV Cente-
narioc de nuestra parroguia, con
la siguiente participacion infantil,
Nifios v nifias del Parvulario que
dirigen las Religiosas Franciscanas
escenificaron con su peculiar gra-
cia infantil la composicion gue a
peticion de la correspondiente
Comisién Organizadora compuse.
Ante los reiterados ruegos de
poseer una copia del texto que
con tanto acierto declamaron los
pequefios intérpretes, transcribo
a continuacién el texto integro.
Los célidos aplausos con que el
piiblico acogit cada actuacion, v
de manera particular la del que
encamaba la figura del P, Serra,
demostraron claramente que fue
del agrado de los asistentes. Enho-
rabuena a las Monjas por la pacien-
cia ¥ buen hacer de que dieron
muestras preparando a los peque-
fios actores.

Esta obrita comprende cinco

actos:
19- Relacibnes de la Villa de
Petra con su iglesia parroquial,
expresadas por cuatro parejitas
trajeadas a la antigua usanza. Cada
pareja declama las estrofas corres-
pondientes, una vez en el escena-
rio. La 1% entra ostentando el
Escudo de Petra. La 2%, el Tem-
plo parroquial. La 3%, la Pila
Bautismal y la 4%, el monumento
o la figura del P. Serra.

Moltros som de Petra,
la Vila feinera,

els fills de Sant Pere,
el Sant de les claus,

També fills del Papa,
que és Cristo en la terra
que mai vol la guerra
perqué és rei de pau.

Tenim una església
molt gran i molt bella:
tots vivim per Ella,
tant petits com grans.

Els padrins la feren
amb art | ciéncia,
dobbés i paciéncia,
fa quatrecents anys.

33.

Tots passam, al néixer,
per una fonteta,

la santa piqueta,

Pica baptismal,

| amb una aigo santa
gue nos purifica

i nos santifica,

nos fan cristians.

4%! 3

| entre els germans nostres,

de la nostra terra,
era En Miguel Serra
de tots el més gran.

Batiat a Petra,
tenia un cor noble,
i de tot el poble
era Ell el més sant,



29 Aparece la figura del P.
Serra, vestido de franciscano. En
lascincoestrofas siguientes recuer-
da al auditorio lo gque para el
santo Misionero fue el templo
parroquial, y termina encomen-
dando a los petrenses a sus celes-
tiales Patronos y Protectores.

EL PARE SERRA
Dins aquesta hermosa església
jo vaig esser batiat
i dos anys només tenia
quan hi vaig ser confirmat,

He viscut a dins |” Església
i per Ella som viscut;

vaig anar a convertir indis,
a predicar amor i virtut,

| sovint me recordava,
alla lluny, del campanar,
dels Sants i de les capelles,
de la Pica baptismal.

A n'els indis jo les deia

que a Déu havien d'estimar,
com jo de nin ja estimava
nostra Verge de Bonany,

| ara vos dic a tots voltros:
Sant Pere és nostro Patrod,
Santa Pixedis, Patrona,
Sant Josep el Protector
i Bonany la Protectora.
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3°: Entra en escena el Patriar-
ca SanJosé, Alude a las bienhecho-
ras lluvias que ha concedido a la
Villa v a la proteccidon ejercida
sobre las sementeras mediante los
ramitos de laurel bendito que se
distribuya el dia de su fiesta y en
la tercera fiesta de Pascua.

ELS PROTECTORS DE PETRA
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SANT JOSEP

Des de molt enrera
jo venc protegint
el poble de Petra,

i el vaig beneint.

Li he donat aigo

quan n”hi ha mancat,
i el meu llorer guarda
tots els seus sembrats,

A continuacion se presenta la
Virgen de Bonany, glosando en

dos estrofas su accidén protectora

sobre los petrenses y sus cosechas,

MARE DE DEU DE BONANY
Una bona anyada

li vaig dar un any,

per aixd som ara

Verge de Bonany.

Li guard lo que sembra,

li augment lo gue cull,

i els graners li umpl sempre
ben a caramull.

4% Finalmente hacen su apa-
ricion en escena los Santos Patro-
nos: Santa Priixedes, la defensora
de los primitivos cristianos perse-
guidos y martirizados, ¥ San
Pedro el divino portero de la
Gloria del Cielo.

ELS SANTS PATRONS DE
PETRA

SANTA PIXEDIS

Jo en vida ajudava
als pobres cristians,

i ara ajudar em toca
de Petra els germans.

Som la Protectora,
vos vull protegir,

i a tots a la glboria
vos vull reunir.,



SANT PERE
Petrers i petreres,
podreu venir amb mi:
del Cel a la porta
jo estic per obrir.
Jo no emplei claus falses,
sa bona esta aqui,
la me dona un dia,
a mi Jesucrist.

Veniu a la Gloria,
veniu a n'el Cel,
alla hi ha Maria,
Agelets i mel,

5% APOTEOSIS FINAL.-
Colocados todos los actores en
semicirculo, en torno a la figura
de Cristo Rey, como indica el
esquema adjunto, entonan las si-
guientes estrofas, con la melodia
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APOTEOSI FINAL:

EL BON JESUS ENREVOLTAT
PER TOTS ELS ACTORS

CANT

Oh Parréquia de Sant Pere,
Casa de Nostre Senyor,
Sant Pere és nostre Patrb

i amb Jesi(is pedra primera.

Santa Pixedis Patrona,

i Sant Josep Protector,

i no es pot tenir millor

gue Bonany per Protectora.
Ja que a Petra vos mostrau
Mare sempre protectora,
danau-nos bon any, Senyora,
gue de Bonany sou la clau.

Petra, 19 Marc 1982,

popular de los GOIGS DE BON-
ANY,. Es conveniente gue el pi-
blico 0 un grupo de cantores se
junten al coro infantil para dar
mas relieve a este canto final.

LA PARROQUIA DE
SANT PERE DE PETRA.

Escenificacid infantil pel 400é
Aniversari,
I
LA VILA DE PETRA
n
EL PARE SERRA
I1
ELS PROTECTORS
v
ELS PATRONS DE PETRA
v
APOTEOSI FINAL

5t. Pere.

St. Josep
P. Serra

JESUCRIST.

3a. Parella ®

42 Parella

12- Parella 28. parella.



PARTICIPACION DE LOS
ADULTOS.

También los Adultos quisie-
ron dejar oir su voz en este con-
cierto de alabanzas en honor de
nuestra Parroguia, v la Comisidn
Organizadora  correspondiente
encargd en consecuencia unos
versos  alusivos gue hubo que
componer a vuela pluma, Giran
en tomo a la frase evangélica **8i
tuvieseis fe como un grano de
mostaza”, y exaltan la ingente
obra llevada a cabo por unos ante-
pasados a lo largo de cuatro siglos.

Don Miguel Riera, haciendo
nuevamente alarde de sus recono-
cidas dotes artisticas vy de su
prestacion personal, ofrecid a la
magna asamblea la siguiente
composicion literaria, que varios
compatriotas deseaban poseer, lo
que ha motivado también su
publicacion en estas péginas,
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AL TEMPLE PARROQUIAL DE PETRA

*'Sj tenieu fe com un gra de mostassa’’,
Lluc. 17, 5.

Avui cantar voldria, Parrbquia, ta grandesa,
tes gldries, tes riqueses i el teu historial ;
repicar les campanes com en mon infantesa
en senyal dalegria, a dalt del campanar,

Filla del noble art abtic, senzill i majestatic,

que és ornament i gracia dels temples del Senyor,
ta rica arquitectura, com a | 'edat mitjana,

umpl |” anima cristiana de fe, esperanca, amor.

Car tu ets, Parroquia santa, església de Sant Pere,
| "honor de nostra Vila, la Catedral del Pla,

com | ‘esrmita mariana, Catedral de Muntanya,
gue és el nou santuari del bell Puig de Bonany.

Casa-de-Deéu sagrada, polenta fortalesa,

bastida durant segles per la nostra Awvior,
robust exponent petri d’amorosa esperanca,
d’una ardent fe arrelada en |” intim de llur cor,

Casa de la Pregaria, Casa de la Paraula,

d’on brolla vida eterna mitjancant | " Oracid;
Casa on | " Eucaristia, el Verb divi es transforma
en substancia nostrada per la Comunid.

Monument de constdncia, que el zel, fervor i ajuda

de gent humil | pobre al mateix temps basti,

junt amb la gran parréquia, el bell Convent dels Frares
i, dalt del Puig, |'ermita, el devot monestir,

Per tes Fonts del Baptisme has donat a | " Església
amb tos creents, oh Mare, apbstols, missioners,
martirs i venerables, religiosos, preveres,

i | heroi Pare Serra, entre tots el primer.

Has bressolat en vida tots els feels del poble

i aprés llur mort, piadosa, ses despulles mortals
dintre el teu si acullies i en un vas inhumaves,
com abans, pietosa, al Fossar o Lloc Sagrat.

Sortosos de nosaltres que gaudim d'una heréncia
que és joia i relicari, temple d'un alt valor,
gracies als nostres pares que amb precs i sacrificis
un dia | ‘aixecaren a gldria del Senyor.

Endevant, gent petreral La veu del Centenari

nos convida i obliga a construir un mén millor;
imitern els exemples, virtuts, vida | entrega

dels avantpassats nostres, d eix temple constructors,

Si fe com ells tenguéssim, com un gra de mostassa,
gue és |la gue el Crist demana als qui el volen seguir,
tot seria possible i | excel.lent manera

de viure | " Evangeli i al Senyor Déu servir,

Sebastid Rubi Darder.
Petra, 23 dabril de 1982,
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CRONICON DE
NUESTRO TEMPLO PARROQUIAL

156564 - 1926

Ante la acertada publicacion de los “Apuntes
historicos” del Sefior Torrens, he desistido de dar a
luz un trabajo de sintesis sobre nuestro templo parro-
quial. En su lugar me limitaré a trazar una especie de
itinerario cronolégico que, a la vez que pueda servir
de guia para bucear en los citados Apuntes, permita
hacerse una idea bastante completa sobre la marcha
y el desarrollo de las obras de nuestra iglesia local

Las numerosas fechas, cual hitos o piedras milia-
res, sefialarin los hechos a mi modo de ver mads
interesantes para urdir la trama de nuestra pequefia
historia. Las cifras en si son frias ¥ necesitan del
consiguiente calor del hecho que las acompania y da
vida. Sera, por tanto, un a modo de cortometraje,
sobre el desarrollo de la Reforma o Ampliacion de la
que se ha venido llamando isglésia vella (la segunda
que se construyo en Petra), sobre la cual se construyo
el hermoso templo parroguial actual,

Como dato curioso, dada la popularisima devo-
cion del pueblo a Santa Catalina Tomas, (1531 - 1574)
recordaré que la decision de la ampliacion tomdse en
vida de la Santa, v el inicio de las obras a los 8 afios
de su glorioso transito.

El siguiente croquis o plano puede ayudar a
comprender mejor la Reforma o Ampliacion del
templo. La fecha de 1300 quiere sencillamente recor-
dar que la iglesia viefa se levantd después de 1300,
afio en gue Jaime II fundo la villa de Petra, como se
detalla en “ Apostol y Civilizador” n©, 89,

Leyenda.
1.- Altar de San Pedro (Iglesia Vieja).
2.- Capilla de San Miguel Arcéingel (hoy, Capilla de
Ntra. Sra. del Rosario).
3.- Capilla de Ntra. Sra. de los Angeles (hoy, de las
Animas).
4.- Capilla de Santa PRAXEDES (hoy, de San José)
5.- Pila Bautismal.
6.- Capilla de los Santos Cosme y Damiin (hoy,
Portal lateral).
7.- Portal lateral (hoy, Capilla de San Antonio),
8.- Capilla de la Asuncion (hoy de Santa Barbara).
9.- Capilla de las Almas del Purgatorio (hoy, de los
Santos Cosme v Damién).
10.- Portal Mayor,
11.- Altar Mayor actual. {Iglesia nueva).
12.- Capilla actual del Sagrado Corazon.
13.- Capilla de Santa Ana.
14 .- Capilla de la Purisima.
15.- Capilla de San Sebastian.
16.- Capilla del Nombre de Jes(s.
17.- Capilla de Ntra. Sra. de los Dolores,
18.- El Campanario.
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PLAND DE LA IGLESIA PARROQUIAL, RECONSTRUIDO
CON LOS DATOS QUE NOS OFRECEN LOS AFUNTES DEL
SEROR TORREMS,

1564

El 22 de julio, terminada la fiesta de Santa Praxe-
des, el Jurado, reunido en Consejo trata de ensanchar,
fer creixer, la iglesia, per ser xica y lo acuerdan.
jBon dilluns de festes! Valiente desafio al popu-
lar “post festum, pestum’. Enhorabuena a nuestros
Jurados, portavoces de un pueblo, en este caso

creyente vy generoso.
Todav{a tardaron 28 afios en dar el primer golpe
de pico para cavar los cimientos ¥ comenzar la obra,
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1564

El 29 de Noviembre el delegado del Obispo
D, Diego de Arnedo escribe en el Libro de Visitas
episcopales que estando lejos la casa de la Rectoria
de la Parroquia v que no pudiendo habitar en ella ni
el Rector ni el Vicario la cambien o construyan otra
mas cerca del templo.

N.B.— Para mas detalles sobre este tema, véase
“Apbstol y Civilizador”, N°, 51 y N®. 52 1978,

Han transcurrido diez afos de la decision tomada
por el Jurado sin que hayan dado principio las obras.
El Prelado urge en cierto modo se active la solucion
del problema planteado.

1582

El 30 de Mayo de 1582 fue bendecida y colocada
la primera piedra de la Iglesia. Esta ineripeion figura
en una de las esquinas exteriores del abside a la parte
norte del mismo.

Gobernaba la Iglesia Universal Gregorio XIII.

Obispo de Mallorca - Juan Vich y Manrigue.

Rector de Petra - Dr. Miguel Oliver.

Arguitecto - Desconocido.

Maestro de Obras - Antonio Genovard, de Sineu,
muy entendido en obras. En 1597 construyo el
campanario de Campos.

Albaiiiles - dos ayudantes gue alquilaron una casa
en Petra para trabajar con él,

1583

El 9 de Noviembre los Jurados adelantan al
Maestro Antonio Genovard 20 libras para que pueda
terminar los cimientos y evitar asi que se ausente de
la villa ¥ terminar la contrata.

El 20 del mismo mes le costean el alquiler de la
casa, con la condicién de que trabaje siempre que
sea requerido.

1585

El 8 de Septiembre, reunidos los Jurados en la
Casa Hospital de la villa, en vista de que las tallas de
la Iglesia se habian agotado para continuar las obras
del abside, resuelven continuarlas destinando a las
mismas un tercio de la talla de la Universidad.
(Talla - tributo).

1587

El 5 de Noviembre el Jurado nombra persona
idbnea gue examine los sillares procedentes de las
canteras del predio de Son Roca, tituladas hoy toda-
via “Padreres de la [glesia”, rehusando los inservibles
y perdiendo canteros y acarreadores el importe de
sus trabajos respectivos.

1588

El 29 de Enero, el Jurado Bartolomé Mesquida
propone al Consejo, y asi se acuerda, que todos los
sabados varios de los Jurados y asociados de su libre
eleccion, hagan cuestaciones para las obras de la
Iglesia, como gque las familias que deseen construir
Capillas a sus expensas, puedan grabar en ellas su
escudo de armas y tener su sepultura, pero sin quedar
dispensadas de satisfacer las tallas correspondientes.

El 6 de marzo, en el “Llibre del gasto' se registra
la sig.ujente partida que, . sélo modo de ejemplo,
compio aqui:

“Jo Jaime Selleres not. fas fe y testimoni com
los senyores Miquel Ramis y Antoni Sastre Cardaix,
trencadors de pedra confesan haver rebut del Rt.
Thomas Ros, prev. y obrer de la Obra de la Iglesia,
tretse lliures ¥y quinse sous y son per cinguanta viatjes
ca trencats de la pradera per la obra de la Iglesia v
son a cumpliment fins a lo dia pnt.”

Las obras estaban paralizadas. Mientras, los Jura-
dos hacian cuestaciones los sabados.

El 20 de Agosto, el Jurado contrata con el Maes-
tro Antonio Genovard las obras de concluzion del
abside (Cap y clau) y dos Capillas laterales.

1588 - 1597
Durante estos nueve anos las obras de la iglesia
estuvieron paralizadas, a juzgar por el silencio que de
las mismas se hace en los libros que obran en el
Archivo.

1597
El 20 de Agosto el Jurado se reine con el fin de
tratar el asunto de la reanudacion de las obras, que
estan molt en perill, a pesar de la falta de recursos y
se resuelve por mayoria que se apliquen a las mismas
todas las tallas ¥ rosechs que se adeudan a la villa,
El 27 de Mayo fallecio el Rector Miguel Oliver y
el 29 de Junio le sucedic el Dr. Miguel Vicens,

1600

El 16 de Enero el Rector Vicens ofrece todo el
diezmo para las obras de la Iglesia, siempre que el
Jurado haga de su parte lo que debe,

El 26 de Enero el Jurado determina hacer talla
de cincuenta libras, a fin de que las obras continden,

El 3 de Septiembre el Jurado resuelve hacer talla
de cien libras para pagar a los hombres que se habian
enviado a extraer sillares de las canteras de Santanyi,

1603
El 28 de Mayo los Jurados contribuyen con 10
libras a la construccion del Retablo de la Capilla de
San Sebastidn.
En 1534 tenia ya su Obreria el Santo y desde
1729 se posee una reliquia del Santo Martir.

1604
El Rector Vicens condona los cien ducados que
le adeudan los Jurados, con tal de que construyan
cuatro Capillas en la nueva Iglesia, es decir, dos a
cada lado.

1606
El1 6 de Agosto el Rector Vicens propone al Jura-
do le ayude con 200 libras y el transporte de materia-
les a pie de cLra, obligindose él a sufragar de su
parte lo que reste, El Jurado accede a la propuesta.
1607
El 8 de Junio el Jurado Pedro Torrens expone la
necesidad de construir dos capillas. Al saberlo algunas
personas se ofrecieron a costearlas.
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1607 - 1624
“OBRAS PARALIZADAS", escribe el Sr. Torrens
8i, al menos en parte, en el templo parroquial.
En cambio:
1604 - Se construye el Santuaric de BONANY,
1607 - Be construye el CONVENTOde S. Bernardino,
1607 - Se abre la Calle Mayor hasta arriba,
1609 - Afio de la espantosa sequia y del bonany.
1610 - Se abre la Calle del Convento, -
1611 - Nace la advocacion Mare de Déu de Bonany.
1612 - Afio de hambre y de miseria.
1614 - Fallece el Rector Miguel Vicens (17. 11).
JQuién estuvo inactivo, mano sobre mano?
4El Clero, Frailes, Jurados Pueblo?

1624

El 9 de Septiembre el Jurado contrata con el
maestro Antonio Ferrer y sus tres hijos Juan, Fran.
cisco y Vicente, la construccién de tres Capillas,
dejando una para portal del templo (que luego no se
construyd), ¥ con la obligacién de proporcionarles
todos los materiales y andamios necesarios para
dichas obras.

N.B.— La Capilla del Rosario estaba destinada a
Portal lateral del templo.

Rafael Janer fabrica la Campana segunda. Lleva
la figura de la Virgen Maria, Fue la primera que se
construyd,

1630 - 1670

Obras paradas,

El Rector Francisco Vicens atiende mds bien a la
reparacion de la Iglesia vieja, interin se habilita la
nueva hasta poder utilizarse,

El 1 de Agosto de 1652 declarGse en Petra una
espantosa epidemia que ocasiond unas 400 defuncio-
nes. Desaparecieron familias completas, Los apesta-
dos fueron inhumados en Sa Font y Son Mieres.

1643
El 6 de Septiembre los Jurados eligen a Santa
Prizedes Patrona de Petra, la cual ya tenia Capilla
propia en la iglesiavieja y Cofradia fundadaen 1459.

1669
El 3 de Octubre, el Jurado se compromete a
contribuir a la construccion del Campanario con la
misma cantidad que aporte el Rector, Dr. Antonio
Font.
Por lo visto debid construirse en un afio,

1674
Aungue refundida en 1757, data de esta fecha la
Campana Mayor. Lleva grabadas las imdgenes de San
Pedro, Sta. Barbara y la Virgen con el Nifio sobre las
rodillas. Fue la 2% en fabricarse. El artifice fue
“Miquel Mestre, fill de esta vila™.

1687
El 13 de Julio se dib comienzo a las obras de la
Capilla del Rosario, v se cubrié v bendijo el dia 2 de
Octubre de 1689,
Esta obra se debe al Rector Antonio Riera y Font,
enterrado en la misma capilla el 5 de Diciembre de

1707. Obra suya es también el Organo.

El gusto churrigueresco de esta Capilla desdice
del conjunto del templo, cuya pureza de lineas goti-
cas le distingue v caracteriza.

1698

El Rector Antonio Riera v Font manda construir
el ORGANO actual, en sustitucion de otro de pési-
mas condiciones,

Desde el 1 de Mayo de 1557 existia un beneficio
en el Altar mayor con la obligacion de tocar el Grgano
el obtentor,

1704
El Obispo de La Portilla, en su visita pastoral
ordena “que se fassa un arxiy sobre la Sacristia v se
fassen calaxos y armaris per posar los papers’'. Es el
Archivo Parroquial, Lo méds notable en €]l son los
libros de Bautismos y Defunciones, que abarcan
desde 1673 y 1703, respectivamente. -

1708 - 1726
El rector Juan Bonafé manda construir la pared
del Portal Mayor, Luego se derriba la iglesia vella y
se cubren las seis iltimas Capillas.

1713
Howv, 24 de Noviembre, ha sido bautizado en la
iglesia vieja, el nino MIGUEL JOSE SERRA
FERRER, nacido a la unade la manana, Fue ministro
del sacramento el Vieario Bartomeu Lledd,

1715
El dia 26 de Mayo, recibid el sacramento de la
CONFIEMACION, en la iglesiac vieja, de manos del
obispo Atanasio de Esterripa, el nifio Miguel José
Serra Ferrer,
También haria en la misma su Primera Comunion.

1723
Se construye la SACRISTIA.
En la noche del 25 de Noviembre de 1918 fue
pasto de las lamas.

1730

Construccion del Retablo de la Capilla de San
José, por el escultor Gaspar Homs. Costd 325 libras,

El 19 de Marzo de 1918 D. Juan Coll bendijo la
nueva imagen de San José, obra del escultor Galmés.

El dia 15 de Octubre fue solemnemente bendeci-
da la Iglesia NOVA porel M. I. Sr. D. Lorenzo Puig,
Canénigo de 1a 8, L. C, B. de Palmade Mallorca, quien
cantd la Misa Mayor, actuando de didcono y subdis-
cono respectivamente, el M. I. Sr, D, Nicolis Salas,
Candnigo, v el R. D, Miguel Vadell, Beneficiado de
esta Parroquia. Predico en el ofertorio el M. R. Dr.
Baltasar Calafat, Pbro. Fueron Padrinos los nobles
Senores D, Lorenzo Puig ¥ Dia. Magdalena Cotoner,

1730 -1766
El Rector Gabriel Serra y Pascual manda comple-
tar las cuatro Capillas siguientes: Animas, San José,
Baptisterio, San Antonio, Santa Bérbara y Santos
Médicos v abovedado de la iglesia,
Fue maestro de obras Gabriel Pons; cobro 190
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libras por cada Capilla,

Fabrico los escudos de las claves mayores Bernar-
do Cervera, a razdén de 8 libras 10 dineros.

Una de las claves lleva la fecha 1762,

También se restaurd el dbside.

1766
El & de Mayo el Rector Gabriel Serra propone a
los ocho sacerdotes de la Parroguia la construccion
del CORO actual. El pagaria la obra y ellos el acarreo
de materiales, Fue aprobada la propuesta por
mayoria. El maestro albafil Gabriel Pons lo constru-
yo por 230 libras,

17756 - 1780
Enladrillado del pavimento del templo,

1779
Se dedica una Capilla, retablo y altar a Santa
Birbara, abogada contra las tempestades v Patrona
del gremio de Molineros de Petra.

1780 - 1797
Construccion del Presbiterio, la mesa de jaspe v
el Retablo del Altar Mayor., Era Rector D. Juan
Garcia Ballester,

1802 - 1811
Durante el gobierno del Rector Jaime Suau se
cubrieron en parte las Capillas exteriores del templo,
lado Norte,

1813 -1821
El Rector Benito Gelabert mandd cubrir las res-
tantes v las arcadas que dan a la Calle Mayor.

1815
El dia de Pentecostés fue bendecido el Sagrario,
obra del escultor José Arbos. Costd 162 libras, (Capi-
lla del Rosario).

1839
El Cancel del Portal Mayor fue costeado por el
Ayuntamiento. Las puertas mayores y laterales,
construyblas Bartolomé Bergas por 96 libras mallor-
quinas.
1846
El escultor Bartolomé Riera doré el Retablo de
la Capilla de San Antonio Abad, que data del siglo
pasado,
1856
Construccidén del retablo de la Capilla de las
Animas. Es la Ginica Capilla de la parroquia que tiene
verjas. Las del convento tienen todas.

1867
El Maestro Julian Nicolau construye la Pilo bautis-
mal, hoy en desuso,
La clipula o pirdmide que la cubre fue fabricada
por el maestro Juan Vanrell,

Esta pila vino a sustituir la pila de piedra de San- ~

tanyi, que ahora figura en el presbiterio, y en la que
fue bautizado el P. Junipero Serra,

1881

En la vecina villa de Sineu, bajo la direccion del
arquitecto Pavia, tuvo lugar también una importante
ampliacion de la iglesia parroquial. Afiadidsele a la
nave inicial un espacioso crucero, quedando la nave
con una cupula de 26'40 metros, que se cierra por
dentro en forma de estrella.

Mencionada como la nuestra en la bula de Ino-
cencio IV en 1248, guedd totalmente destruida el
17 de mayo de 1505 y reconstruida alrededor de
1520.

1891

El Rector Miguel Miralles manda construir el
pretil sobre la terraza del templo, demoliende el
torredn denominado *Campanar de ses Olibes™ (1),
obra realizada por el albafil Antonio Torrens y Nico-
lau.

Actualmente, esas rapaces noctumas de ojos
brillantes, son cada vez mas raras en torno a los
grandes edificios.

1910
El Rector Juan Coll Bauzéd manda constuir el
Portal menor, frente a la Calle Mayor, sobre planos
del escultor Galmés.
Fue bendecido el 21 de julio de 1910, festividad
de la Patrona Santa Prixedes, a la que estd dedicado,
dicho portal.

1812
El 29 de marzo fueron colocadas las puertas
correspondientes al Portal menor,

1915
El Parroco D, Juan Coll manda sustituir la antigua
pared de tapia que cercaba el “Fossar” por las
columnas aun existentes, en torno de la iglesia parro-
gquial.
1926
“Aquest any se muda l'enrajolat, desaparaguent
moltes de lipides sepulcrals que tant respectable la
feien™.

5. Rubi Darder

(1) Este campanario er, por lo visto, la torecilla del lado derecho

de Ia fachada principal, El de la izquierds nl giquiers s termin b SEEin
el Archidumgae Lils Salvador, :
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ADIOS Y GRACIAS

Por peticion de muchos feligreses
¥y por una gran labor destacada

v por velar del alma los intereses,
va esta despedida versificada.

Una despedida siempre es tristeza,
vuestra labor de lema, la rectitud,
dirigiendo con amor v destreza,

ha sido, sefior Rector, la mejor virtud,

Gracias, por el simple esmero y cuidado,
de nuestro gbtico Templo Parroguial,
durante este tiempo que habeis estado,
trabajando de una manera especial,

Gracias, por los consejos acertados
y por la labor desinteresada,
reuniones y cologquios animados,
es siempre reconocida v aceptada.

Gracias, por la entrega incondicionada,

por vuestros servicios espirituales,

tanto si fue en nuestra propia morada,
como en los mismos Templos Parroquiales.

Gracias por vuestros desvelos sinceros,
en aquella Gltima peregrinacion,
conocidos son vuestros quebraderos,
en Petra, Mallorca y toda la Nacién,

Suerte y acierto en vuestros nuevos destinos
que si es la vocacion verdadera,

Dios os iluminaréd los caminos,

por la lejana tierra misionera.

Poco tiempo, hijo de Petra, habeis sido
¥ para ensefiar en aquella tierra

muy buena leccidn habeis aprendido
de nuestro Venerable Padre Serra.

Si al regresar de vuestra grata mision
y en la villa de Petra quereis parar,
con paz, alegria, amor y buena unibn,
las puertas os abrimos de par en par.

Gracias de todos los entes sociales,
todos las damos por la misma razén,
la Villa de Petra, suerte a caudales,
05 desea de corazbn a corazon.

L’any desset, i dia trenta

de Juny, glorios Sant Margal,
I’Amo nostro v sa Madona

a Petra es varen casar.

Jo hi era, ne és cap mentida,
jo hi era i ho puc contar,

s uniren en matrimoni,

ara fa, justs 50 anys.

I si mai no me recorda,
-sa memdoria em pot fallar-
a |altar de la Purissima
es Rector Coll los casa.

Després de sortir de Missa
ferem un bon berenar,

i amb carreto, tira, tira,
cap a Llue varen anar,

Sa lluna de mel més dolca
tan sols del cel pot baixar,

RECORDANCA D°UNES
BODES D"OR.

ila Verge qu” és més bella
que | sol i luna plegats.

Beneieix als qui " invogquen
o la van a visitar,

i axio ho fa tota pareia

de cristians i bons casats,

Perqué també a Catalunya
diven que no és bon casat
aquell qui en tal circunstincia
no ha anat a Montserrat.

A Lluc vérem els Misteris,

S Era d” Escorca, Es Gorg Blau,
Ca’ls Reis, Sa Plana de Cuber...
fa mig sigle, 50 anys.

I avui, santa recordanca,
daquell dia tan llunya,
pujarem altra vegada

al nostro Puig de Bonany.

A la Mare de Déu nostra,
petrera, gue mos ha dat,
generosa, gota a gota,

la maina de 50 anys,

li hem de fer una visita,
perqué agraits hem d ‘estar
d aquesta maina de dies,

d ‘aquesta cullita d anys.

Cinc cavaions, quantes garbes!
que no tots porem fermar
perqué manquen els vencisos
que tan sols Déu pot donar.

Mare de Déu, Mare nostra,
Mare de Déu de Bonany,
donaumdés la bona anyada
d un bon viure i bon final,
Un Glosador.
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SENSIBLES CAMBIOS EN EL FORMATO
DEL CUPON PRO-CIEGOS

Reeibimos la siguiente nota con ruegos de su publicacién
¥ siendo gque procede de obra tan benemérita no podemaos
menos de cederle el espacio necesario para conocimiento

de nuestros lectores.

El Consejo Superior de Ciegos,
méximo Organodecisoriode laQ.N.C.E
ha dispuesto que a partir del 1 de Sep-
tiembre de este afio se introduzcan
algunos cambios en el formato del
cupdn pro-ciegos gue sin variar basica-
mentz el mismo lo actualicen sin perder
claroestd, sus connotaciones primitivas,
Las innovaciones a introducir se practi-
carén en el reverso del cupdin y consis-
tirdn en la inclusidn del anagrama
“O.N.CE." pero en sistema Braille;
método de lectura y escritura utilizado
por los invidentes, lgualmente v por
razones obvias, sé incorporari al nuevo
cupdn la Ensefia Nacional con laimagen
que exibe en nuestros dias, Es deseo
de los dirigentes de Nuestro Organismo
imprimir el “‘cupbn pro-ciegos™ en un
papel especial gue permita detectar
con mayor facilidad su falsificacién asi
como dificultar la misma.

Las reformas gue hoy anunciamos
y de las cuales queremos hacer partici-
pes a nuestros ambles clientes encuen-
wran su justiticacién en diferentes
causas: Hacer realidad una vieja aspira-
citn de cuantos formamos gl colectiva
de la ON.C.E. cual es, la puesta en
marcha de un cupdn pro-ciegos acorde
con el tiempo en gue se desenvuelve y
totalments identificado a la par que
inserto en la estructura social de con-
sumo  gue gobierna nuestre mercado;
asimismo  entendemos debe hacerse
compatible en un mismo producto
{nuestro cupdn) los conceptos de com-
petividad vy personalidad propia, es
decir, sin que los cambios que se efec-
then afecten a la linea que nuestro
cupdn ha venido manteniendo durante
los casi 44 afios de existencia de Mues-
tra Organizacitn,

Desearia aprovechar la oportunidad

gue tan generosamente nos concede la
Redaceiébn de esta publicacibn para
hacer llegar a nuestros simpatizantes y
amigos el mas sineero agradecimiento
por el incondicional apoyo gue nos
prestan al colaborar con nosotros did-
riamente y permitirnos continuar diia a
dia con el cometido que se nos ha
encomendado y que ahora, sin petlan.
cia sino con el conocimiento de causa
gue mi condicibn de invidente me
otorga puedo afirmarles ha situado al
ciego espaiiol en el lugar que le corres-
ponde dotdndole de un medio de vida
que le permita desenvolverse econdmi-
cament2 conllevando al propio tiempo
una mayor preparacidn cultural que le
facilite y posibilite para el correcto
desermpefio de aquellas labores v traba-
jos en los Que demuestre una especial
actitud y capacitacitn,

Jests Ma, Eguino Villasol
Delegado Local de la O.N.C.E.
en Manacor,

¥
EL DECALOGO DE LA
SERENIDAD DE
JUAN XXII.

lo. Sélo por hoy trataré de vivir
exclusivamente el dia, sin querer
resolver los problemas de toda mi
vida de una vez,

20. Sélo por hoy tendré el maxi-
mo cuidado de mi aspecto: cor-
tés en mis maneras, no criticaré
a nadie, sino a mi mismo,

3o. Sélo por hoy seré feliz en la
certeza de gque he sido creado
para la felicidad, no solo en este
mundo, sino en éste también,

40, Solo por hoy me adaptaré a
las circunstancias, sin pretender
que las circunstancias se adapten
todas a mis deseos.

5o. S6lo por hoy dedicaré diez
minutos de mi tiempo a una
buena lectura; recordando que,
como el alimento es necesario
para la vida del cuerpo, asi la
buena lectura es necesaria para la
vida del alma.

Go. S6lo por hoy haré una buena
accion v no lo diré a nadie,

To. Sélo por hoy haré, por lo
menos, una cosa gue no deseo
hacer; y si me sintiera ofendido
en mis sentimientos, procuraré
que nadie se entere,

8o. Solo por hoy me haré un
programa detallado. Quizd no lo
cumpliré cabalmente, pero lo
redactaré, Y me guardaré de dos
calamidades: la prisa ¥ la indeci-

S101.

90. So6lo por hoy creeré firme-
mente -aunque las circunstancias
demuestren lo contrario- que la
buena providencia de Dios se
ocupa de mi como si nadie exis-
tiera en el mundo.

100, S6lo por hoy no tendré
temores. De manera particular no
tendré miedo de gozar de lo que
es bello y de creer en la bondad.

Puedo hacer bien durante
doce horas; lo que me descorazo-
naria si pensase tener que hacerlo
durante toda mi vida.



1343.. La Procuracit Reial mallorquina
rep 5 Hiures sobre les rendes reials de
les alqueries Alanzell, Boscana i Alba-
dellet. (ARM RP 3.055 £.45).

1409.- Pere Reial, mercader, ven a
Antoni Pou de Petra una esclava de
nacio Bulgiria, anomenada Alena, per
preu de 70 lliures, (ARM prot. A. Con-
testi 1. 100v).

1438.- El lloctinent del governador de
Mallorca ha anat a Porreres i Sineu “‘per
b d'una gran brega que s'era seguida
de homens de Sineu e de Petra en qué
eren estats nafrats diverses hbmens de
cascuna part per la qual rad atés que les
dites bandositats eren de gran multitut
de una part ¢ altra e s‘esperava entre
ells seguir grans inconvenients e damp-
natges”... (ARM RP 3.523 1. 83 v).

1620.- Joan Santandreu ven a Miguel
Mascard una quarterada de terrasituada
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en el lloc dit 1o Albey, per preu de 40
Niures.

1618, 3 gener.- Jaume Pujades | muller
Margalida Catalana venen a Melcion
Genovard una quarterada de terrasitua-
da en el terme de Petra, en el lloc
d’Arany, alou | domini directe de Jordi
Sureda, succeilor de don Pere Vivol i
Joan Zanglada, per pfeu de 45 lliures;
confronta amb torrent, terres del reve-
rend Nadal Santandreu doctor i tedleg,
terres d " Elisabet Serra | Antoni Gibert.

1618,.- Montserrat Riutort estableix a
Francesc Homar Capd una quarterada
de terrade pertinéncies de Son Burgues,
alou del magnific Nicolau Montanyans
i Togores; fard cens anual de 4 liures.

1610.- Joana filla de Marti Fomer, tei-
xidor de 1i, de Petra i altres venen a
Miquel Roca mitja quarterada de terra
per preu de 30 liures,

DATOS PARA LA HISTORIA

1616.- Miquel Catalda ven a Miguel
Cinaves, prevere, un quarid de terra
situat en el lloe dit el Coll per preu de
25 Wiures. D altra banda va vendre a
Francesc Homar altre gquartd al Coll,

1614.- Onfore Vey i muller Antonina
Sabater venen a Jaume Comes prevere
beneficiat en 1 església de Sineu, 24
lliures censals sobre la possessio de dit
Onofre anomenada Son Vey del terme
de Petra,

1623.- Jordi Sureda, donzell, i samuller
Joana Vivot i el seu fill Jordi Sureda i
Vivot, venen a la dona Beatriu Sureda
viuda del magnific Jaumne d” Aulesa 20
lliures que anualment fa de cens Joan
Genovard del lloe d° Ariany sobre la
possessio Son Genovard abans dita Son
Garriga i abans Son Mestre.

Ramon Rosselld.

EXPERIENCIA DE UN VIAJE

Dejdbamos Lourdes dormido
todavia Abril preparaba ya la fies-
ta de la Madre llenando de flores
y perfumes la tierra toda, noso-
tros nos desped iamos de Ella con
una Salve, la noche antes habia-
mos desgranado a sus pies nues-
tros deseos y esperanzas sin

pensar ninguno de nosotros en la
dolorosa experiencia que nos
tocaria wvivir, si terriblemente
dolorosa porque el dolor al her-
manamos a todos hizo aflorar
todo lo bello de bondad y huma-
nidad gue tenemos todos aungue
sea muy dentro de si,

Fueron dias acunados por la
bondad.

Todos sentimos en carme viva
el dolor del otro, y lloramos
juntos a la que partié de manos
de la Virgen a la Casa del Padre
iDe Lourdes al Cielo!

Con cuerpos maltrechos v
sangrantes hemos llegado, pero
més viva nuestra fe, més fortaleci-
do nuestro espiritu,

Lourdes hasido la gran leccion,
el milagro de la Virgen.

A todos los que nos colmaron
de atenciones, a los que hicieron
posible nuestro mas pronto regre-
so, al pueblo todo que sentida-
mente compartid nuestro dolor,

A todos gracias.
A. Ribot

GRANDES VERDADES

Callar de si mismo,
es humildad.
Callar de los defectos ajenos,
es caridad,
Callar palabras inatiles,
es penitencia.
Callar a tiempo v lugar,
es prudencia.
Callar en el sufrimiento,
es heroismo v santidad.
Callar cuando se debe hablar,
es cobardia,
Habla eon Dios v escichale,
siempre acertaras.

Busqué a mi alma...

pero no la podia ver.
Busqué a mi Dios...

pero mi Dios se me iba.
Busqué a mi hermano..,

¥ encontré a los tres,



El padre

Benjamin Agulld,
nuevo provincial

de los Franciscanos
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La provincia franciscana de Va-
lencia, Aragon y Baleares estuvo
reunida en capitulo los dias 11 al
17 del pasado Julio en el colegio
de la Concepcién de Onteniente
(Valencia).

El nimero de capitulares era de
42 presidios por el delegado
general, padre Pedro Romero,
ex-provincial de los franciscanos
de Castilla v actual superior de
San Juan de los Reyes de Toledo.

La tarde del viernes 16 fue la
eleccion del provincial, resultan-
do elegido ®l padre Benjamin
Agulldé Pascual, de 52 afios y
hasta ahora superior del conven-
to de San Lorenzo Martir de Va-
lencia.

El Padre Benjamin nacio el 19
de Mayo de 1930 en Cocentaina
{Alicante). Acabado el noviciado
en Santo Espiritu del Monte
en 1946, se incorpord al Estu-
diantado franciscano de Onte-
niente donde cursd filosofia y
teologia. Ordenado sacerdote en
1952 entro a formar parte del
equipo de educadores del mismo

colegio.

Con su buena experiencia en la
educacion de la juventud, en
1958 es elegido rector del cole-
gio San Antonio de Carcagente
{Valencia). En 1961 se le nombra
secretario provincial, cargo que
desempena hasta 1973 en que es
elegido vicario provincial. Final-
mente, el capitulo de 1976 lo
nombrd superior del convento
de Valencia y consejero provin-
cial,

Si bien la ilusibn y vocacién
del padre Benjamin Agulls siem-
pre fue la psicopedagigia.

El nuevo padre Provincial es
bien conocedor de la problema-

tica v actividades del convento
de Petra, por las muchas veces

que nos ha visitado en funcion
de sus cargos, como en plan de
hermandad.

Ultimamente por imposibilidad
de asistir el padre Provincial
saliente, Anselmo Marti Molto,
a la toma de posesion de la Casa
Serra de Petra, con esta ocasion
fue npombrade representante
suyo el padre Benjamin.

'Enhora buena!

JUAN ROSSELLO VAQUER,

NUEVO PARROCO DE PETRA
Don Juan Rosselld Vagquer es, desde
el pasado 11 de Julio, fecha en que
tomd posesibn de su cargo, el nuevo
pérroco de Petra, sustituyendo en el

[ES
NOTUCIAL..

puesto @ Pere Fiol Tornila, quien se
" ha encargado de la parroquia petrense
durante siete afios.

Pere Fiol, gque se despidid de sus
feligreses en el mismo acto en que
tomd& posesidn Juan Rosselld, pasard
a trabajar, desde el priximo mes de
Septiembre en Perd, concretamente en
la parroguia de San Juan Maria Vian-
ney de Lima.

1Y CENTENARIOD
DE LA PARROQUIA

El dia 30 de Mayo concluyeron los
distintos actos conmemorativos del
IV Centenario del actual templo
parroquial de Petra. Con tal motivo
se celebrd una solemne concelebracitn
religiosa presidida por el obispo Don
Teodoro Ubeds y en la que partici-
paron todos los sacerdotes de Petra y
los que han desempefiado su trabajo
pastoral en nuestra poblacidn. La fies-
ta concluyé con una multitudinaria
merienda popular preparada por los
propios vecinos, quienes horas antes
habian engalade profusamente |as
calles para festejar las efernérides del
1V Centenario,



SOLICITUD DE AYUDA AL MOPU

PARA LA RED DE SANEAMIENTO

El Ayuntamiento de Petra ha decidi-
do solicitar ayuda tdcnica v econd-
mica al Ministerio de Obras Pablicas
¥y Urbanismo para poder llevar a cabo
an nuesira poblacion la red de sanea-
miento y de agua potable. La inten-
cibn inicial del Ayuntamiento es que
el MOPU subvencione estas obras en
wn cincuenta por ciento y, posterior-
mente, recurrir a otros organismos
oficiales en demanda de més ayuda
econdmica.

ENMCUENTRO DE FAMILIARES
DE MISIONEROS

Los familiares de los misioneros
mallorquines celebraron un encuentro
en Petra el pasado 16 de Mayo, con
motive de la jornada de Mallorca
Misionera y dentro del programa de
actos del IV Centenario de la parro-
quia. El encuentro estuvo presidido
por el Sefior Obispo de la didcesis, Dn.
Teodoro Ubeda,

CAMBIO DE LA ESTATUA
DEL PADRE SERRA
DE PALMA

La estatua de Fray Junipero Serra
ubicada hasta hace poco en la auto-
pista de la Playa de Palma, ha cambia-
do de emplazamiento y ha pasado a
su definitivo enclave de la plaza de
San Francisco, junto a la basilica del
mismo nombre, De asta forma la escul-
tura de Horacio Engufa acaba su iti-
nerante peregrinar y queda por fin a
su lugar mas de acuerdo con la perso-
nalidad del misionero,

MEDALLA DEL TRABAJO PARA
MADO MAGDALENA ROSSELLO
El Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, Santiago Rodriguez Miranda,
concedié a Madd Magdalena Rosselld
la medalla del mérito en el trabajo,
en su distintivo de plata, como mues-
tra de reconocimiento por su labor

cuidando |a casa del Padre Serra por
espacio de cuarenta afios,

La distincibn le fue concedida a
Madé Magdalena con motivo de la
fiesta del trabajo del 1 de Mayo vy le
fue entregada por el propio Ministro
de Trabajo en el curso de un acto cele-
brado dias después en la sede del Go-
bierno Civil.
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NUEVOS CARGOS
EN LA AGRUPACION SOCIALISTA
DE PETRA
La Agrupacibn Socialista de Petra

ha procedido a la renovacién de cargos
de su comité local. El presidente del

PSOE en Petra continua siendo Gabriel
Balle Pastor, Pedro Nicolau es el nuevo
secretario general, la secretaria de or-
ganizacitn es Rosa Fernandez Corddn
y José Rodriguez Sénchez, el secreta-
rioc de administracibn. El hasta hace
poco  secretario  general,  Antonio
Mascart Bauzd, ha pasado a formar
parte del comité insular del partido.

SEISOFERTAS DE TERRENOS
PARA LA PLANTA DE COMPOST
Seis ofertas de terrenocs han sido

presentadas en el Ayuntamiento para
la instalacién de la planta de compost,
Las fincas ofrecidas estdn situadas en
terrenos de Sa Coma, Sa Pleta de Son
Mieres, Es Pujol, Sa Vall, Ses Coves y
Can Marés, Ahora, los técnicos del
Consell deberén estudiar estas ofertas
e informar sobre las mismas,

NUEVA DIRECTIVA
DE LA SOCIEDAD DE CAZADORES
De acuerdo con sus estatutos, la
Socieded de Cazadores de Petra ha
procedido a la renovacibn de su
directiva, gue ha guedado compuesta
de la siguiente forma: presidente
Sebastidn Genovard Ribot, vicepresi-
dente Miguel Nicolau Pastor; secretario
Miguel Ribot Garau: tesorero Jaime
Font y los vocales Pedro Botellas
Bauzd, Bartolomé Maimé, Juan Vives
Gomis, Guillermo Mayol, Miguel

Quetglas y Domingo Mesquida,

FESTIVAL FOLKLORICO

Como calusura del programa de fies-
tas de “Santa Praxedis” se celebrd
un festival folkibrico patrocinado por
la Caja de Baleares "Sa Mostra” y
qgue se inscribe dentro de los intercam-
bios que realizan grupos mallorguines
con otros de distintas regiones espa-
fiolas.

En este festival, de gran vistosidad v
bellos cuadros plasticos, participaron
"% Estol d'es Guerrico”™ de Felanitx.
“Sa Colla d'es Vidre"” de Sant Antoni
de Portmany de Ibiza vy el grupo Sibe-
ria Extrermeria de Orellana La Vieja,
de la provincia de Badajoz.

INAUGURADA LA REFORMA

DE LAPLAZA DEL PADRE SERRA

También dentro del programa de las
fiestas patronales se procedit a la inau-
guracion oficial de la remodelada plaza
del Padre Serra. El acto contd con la
presencia del presidents del Consell,
Jertinimo Alberti v el vicepresidente
del mismo organismo Jaime Canudas v
fue amenizado con la actuacion de la
Banda de Tambores y Cornetas del
Regimiento Mixto de Artlleria No, 91.

La plaza del Padre Serra, cuya
reforma fue contestada con pintadas
dos dias antes de su inauguracion,
presenta ahora un aspecto bastante
cambiado, con un piso 8n Mejores con-
diciones, pero también con menor
aspacio verde del que caracterizaba
antes su recinto,

NUEVA DIRECTIVA DE LA
“PREMSA FORANA"

Santiago Cortés Forteza ha sido re-
elegido presidente de la " Associacid de
la Pramsa Forana”™ y Pere Mulet de
“Es Saig” de Algaida ha sido nombra-
do vicepresidente, El resto de la direc-
tiva esth formado por Gaspar Sabater
Vives del “Dijous” como secretario,
Carlos Costa de “Sant Joan" como
tesorero y |os vocales Joan Barceld de
“Llum d"Oli” de Porreres, Joan Mar-
torrell de “Sa Pobla” y Lluc Oliver de
“5"Encruia’’ de Deia.

A las elecciones de la “Premsa Fora-
na” se presentaron dos candidaturas,
la de Santiage Cortés que resultd
ganadora vy otra encabezada por Joan
Barcelb.

Llioreng Riera.
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FRAY JUNIPERD SERRA

EN EXTRAORDINARIA FIESTA SE CELEBRO UNA SOLEMNE
MISA OFICIADA POR EL SUPERIOR DEL coNpPENTD.
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Y LA "NARE DE DEU DELS AN-
fh CELS" OCUPO LA NUEVA CRPI-
LLA.. ¢A 2% DEL/J PERECHA.
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